774'/'1&""7 o yrr_ navod k pouZiti
kasutusjuhend

& Electrolux hasznalati utmutato
lietoSanas instrukcija

naudojimo instrukcija

instrukcja obstugi

navod na pouzivanie

IHCTpyKUig

Chladni¢ka s mraznickou
Kulmik-stgavkulmuti

HUitd - fagyaszto
Ledusskapis ar saldétavu
Saldytuvas-saldiklis
Chtodziarko-zamrazarka
Chladnicka s mrazniCkou
XonoaunbHNK-MOPO3UNbHUK

ERD18002W



2 electrolux

Tento Rychly navod k pouziti obsahuje vSechny zakladni informace o novém produktu a dobre se
pouziva. Spole¢nost Electrolux by chtéla sniZit spotfebu papiru na navody k pouZiti priblizné o 30 % a

usetfit tak kazdy rok 12 000 stromd. Rychly néavod k pouZiti je jednim z mnoha prispévkd Electroluxu

Zivotnimu prostredi. MzZe se zddt, Ze je to mdlo, ale pravé z malych ¢inl vznikaji velké véci.

Uplny ndvod k pouzitl najdete na strankéch www.electrolux.com

& Bezpecnostni informace

V z&mu své bezpecnosti a spravného chodu
spotrebice si pred jeho instalaci a prvnim pouZitim
pozorné Prectéte navod k pouziti véetné rad a
upozornéni. K ochrané pred nezadoucimi omyly a
nehodami je dllezité, aby se vSechny osoby, které
budou pouzivat tento spotrebi¢, seznamily s jeho
provozem a bezpecnostnimi funkcemi. Tyto poky-
ny uschovejte a zajistéte, aby zlstaly u spotiebice
i v pfipadé jeho pfestéhovani na jiné misto nebo
prodeje dal§im osobam, aby se tak vSichni uziva-
telé po celou dobu Zivotnosti spotrebi¢e mohli fad-
né informovat o jeho pouzivani a bezpecnosti.
Dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu k pou-
ziti, abyste neohrozili své zdravi a majetek, a uvé-
domte si, Ze vyrobce neruci za Urazy a poskozeni
zpUisobené jejich nedodrzenim.

Bezpecénost déti a hendikepovanych osob

Tento spotrebi¢ nesmeji pouzivat osoby (v&etné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi, nebo bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pokud je nesleduiji osoby
odpoveédné za jejich bezpecnost, nebo jim ne-
davaiji prislusné pokyny k pouZziti spotrebice.
Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se spotfebi-
¢em nehraly.

VSechny obaly uschovejte z dosahu déti. Hrozi
nebezpedi uduseni.

Jestlize likvidujete stary spotrebic, vytahnéte za-
stréku ze zasuvky, odfiznéte napdjeci kabel (co
nejblize u spotrebiCe) a odstrante dvere, aby ne-
doslo k Urazu déti elektrickym proudem, nebo
se déti nemohly zaviit uvnitt.

Jestlize je tento spotfebi¢ vybaven magnetic-
kym t&snénim dvefi a nahrazuje starsi spotrebic
s pruzinovym zamkem (zapadkou) na dvefich
nebo viku, nezapomente pred likvidaci pruzino-
vy zadmek znehodnotit. Déti se pak nemohou ve
spotrebici zavrit jako ve smrtelné nebezpecné
pasti.

VSeobecné bezpecnostni informace

Pozor UdrZujte vétraci otvory volné
prachodné.
Spotfebi¢ je uréen vylu¢né k domacimu pouziti.
Tento spotfebic je urCen k uchovani potravin a
napojd v bézné domacnosti, jak je uvedeno v
navodu k pouziti.
K urychleni odmrazovani nepouzivejte mecha-
nické ani jiné pomocné prostredky.

1) Pokud je spotrebi¢ vybaven krytem Zarovky

V prostoru chladicich spotfebicl nepouziveite ji-
né elektrické pfistroje (napf. zmrzlinové strojky),
nez typy schvalené k tomuto ucelu vyrobcem.

* Neposkozujte okruh chladici kapaliny.
e Chladivo isobutan (R600a) je obsazeno v chla-

dicim okruhu spotfebiée; je to zemni plyn s vy-

sokym stupném slucitelnosti s zivotnim

prostredim, ale je horlavy.

Béhem prepravy a instalace spotfebice dbejte

nato, aby nedoslo k poskozenizadné Casti chla-

diciho okruhu.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho okruhu:

— odstranite z blizkosti spotrebiCe otevreny pla-
men a vSechny zdroje ohné

— ddkladné vyvétrejte mistnost, ve které je
spotrebiC umistény

Zména technickych parametr(i nebo jakakoli jina

Uprava spotfebice je nebezpecna. Jakékoli po-

Skozeni kabelu mdze mit za nasledek zkrat, po-

z8r a/nebo Uraz elektrickym proudem.

Upozornéni Jakykoli elektricky dil (napajeci
kabel, zastrcka, kompresor) smi vymeénit po-

uze autorizovany zastupce servisu nebo kvalifiko-
vany pracovnik servisu.

1. Napéjeci kabel nelze nastavovat.

2. Zkontrolujte, zda neni zastrcka stlacena ne-
bo poskozena zadni stranou spotrebice.
Stla¢ena nebo poskozena zastréka se mize
prehrat a zplsobit pozar.

3. Ovérte si, Ze je zastréka spotrebie dobre
pfistupna.

4. Netahejte za napdjeci kabel.

5. Pokud je zasuvka uvolnéna, nezasunuijte do
ni zastréku. Hrozi nebezpedi drazu elektric-
kym proudem nebo pozar.

6. Nespoustéjte spotrebic bez krytu Zarovky.
1) vnitfniho osvétlen.

e Tento spotfebiC je t&zky. Pri pfemistovani

spotrebiCe budte proto opatrni.

Nevytahuijte véci z mraznicky, ani se jich nedo-
tykejte, mate-li vihké nebo mokré ruce, protoze
byste si mohli odfit pokozku nebo zplsobit
omrzliny.

Spotrebi¢ nesmi byt diouhodobé vystaven
primému slune¢nimu zaren.

Denni pouzivani

Ve spotfebici nestavte horké nadoby na plasto-
vé Casti spotfebice.



Neskladujte v ném hoflavy plyn nebo tekutiny,
protoze by mohly vybuchnout.

Potraviny neukladeijte pfimo na vétraci otvory v
zadni stén&. 2

Zmrazené potraviny se nesmi po rozmrznuti
znovu zmrazovat.

e Zakoupené zmrazené potraviny skladujte podle
pokynt daného vyrobce.

Pokyny vyrobce spotrebice tykajici se uchovani
potravin je nutné pfisné dodrzovat.

¢ Do mraziciho oddilu nevkladejte napoje s vyso-
kym obsahem kysli¢niku uhli¢itého nebo napoje
s bublinkami, protoze vytvareji tlak na nadobu,
a mohou dokonce vybuchnout a poskodit
spotrebic.

Nejezte zmrzlinu ihned po vyjmuti z mraznicky,
hrozi nebezpeci popaleni.

Cisténi a Gdrzba

e Pred &iSténim nebo UdrZzbou vzdy spotiebiC vy-
pnéte a vytahnéte sitovou zastrcku ze sité. Jes-
tlize nemdzete vytahnout zastréku, preruste
privod proudu.

e Pred prvnim pouzitim spotfebice vymyjte vnitfek

a v8echno vnitini prfisluSenstvi vlaznou vodou s

trochou neutralniho myciho prostrfedku, abyste

odstranili typicky pach nového vyrobku, a pak

vSe dlkladné utfete do sucha.

Necistéte spotrebi¢ kovovymi predméty.

K odstranéni namrazy nepouzivejte ostré

predméty. Pouzijte plastovou skrabku.

e K urychleni odmrazovani nepouzivejte vysouse-

Ce vlasll nebo jiné tepelné spotrebice. Plis vy-

soka teplota mUize poskodit plastovy vnitfek

spotrebiCe a do elektrického systému by mohla

proniknout vihkost a mohl by probijet.

Pravidelné kontrolujte a Cistéte odtokovy otvor

na rozmrazenou vodu. Je-li zaneseny, uvolnéte

ho. Jestlize je otvor ucpany, rozlije se voda na

dno chladnicky.

Instalace

Diulezité U elektrického pripojeni se peclivé fidte
pokyny uvedenymi v pfislusnych odstavcich.

Provoz

Zapnuti

Zasunte zastrCku do nasténné zasuvky.
Otodte regulatorem teploty doprava na stfedni na-
staveni.

Vypnuti

Chcete-li spotrebiC vypnout, otocte regulatorem
teploty do polohy "O".

Nastaveni teploty

Teplota se reguluje automaticky.
2) Pokud je spotfebi¢ beznamrazovy
3) Pokud je spotfebic vybaven vodovodni pfipojkou
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* Vybalte spotfebi¢ a zkontrolujte, zda neni po-
Skozeny. Je-li spotrebic poskozeny, nezapojujte
ho do sité. Pripadné poskozeni okamZité nahla-
ste prodejci, u kterého jste spotfebic¢ koupili. V
tomto pfipadé si uschoveijte obal.
Doporuc¢ujeme vam, abyste se zapojenim
spotrebiCe pockali nejméné Ctyfi hodiny, aby olej
mohl natéct zpét do kompresoru.

Okolo spotfebic¢e musi byt dostatecna cirkulace
vzduchu, jinak by se prehrival. K dosazeni do-
state¢ného vétrani se fidte pokyny k instalaci.

e Pokud je to mozné, mél by spotfebi¢ stat zadni
stranou ke sténé, aby byly jeho horké Casti
nepristupné (kompresor, kondenzator), anemo-
hli jste o né zachytit nebo se spalit.

Spotrebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti radiatort
nebo sporakd.

Zkontrolujte, zda je zastr¢ka po instalaci
spotrebiCe pristupna.

Spotrebi¢ pripojte vyhradné k privodu pitné vo-
dy.d

Servis

o Jakékoliv elektrikarské prace, nutné pro zapoje-
ni tohoto spotfebice, smi provadét pouze kvali-
fikovany elektrikaf nebo osoba s pfislusnym
opravnénim.

e Pokud je spotrebi¢ nutné opravit, obratte se na
autorizované servisni stredisko, které smi pouzit
vyhradné originaini nahradni dily.

Ochrana zivotniho prostredi

Tento pfistroj neobsahuije plyny, které mohou

poskodit ozénovou vrstvu, ani v chladicim
okruhu, ani v izola¢nich materialech. Spotrebi¢ ne-
likvidujte spole¢né s domacim odpadem a smetim.
Izolaéni péna obsahuje hoflavé plyny: spotrebi¢ je
nutné zlikvidovat podle pfislugnych predpist, které
ziskate na obecnim Uradé. Zabrarite poskozeni
chladici jednotky, hlavné vzadu v blizkosti vymeéni-
ku tepla. Materialy pouzité u tohoto spotfebice

. . .
oznacené symbolem T jsou recyklovatelné.

Chcete-li spotfebiC nastavit, postupuite takto:

e otocte regulatorem teploty smérem na nizsi na-
staveni, chcete-li dosahnout vyssi teploty.

e otocte regulatorem teploty smérem na vySSina-
staveni, chcete-li dosahnout nizsi teploty.
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Denni pouzivani
Zmrazovani ¢erstvych potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani ¢erstvych po-
travin a dlouhodobé uloZeni zmrazenych a hlubo-
kozmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazovat Cerstvé potraviny, je nutné
zménit stfedni nastaveni.

K rychlej§imu zmrazovani otocte regulatorem te-
ploty smérem na vyssi nastaveni, abyste dosahli
maximalniho chladu.

Diilezité Teplota chladiciho oddilu pak mize
klesnout pod 0°C. V tomto pfipadé otocte
regulatorem teploty zpét na teplejsi nastaveni.

Skladovani zmrazenych potravin
Po prvnim spusténi spotrebice nebo po jeho dlou-
hodobé odstavce nechte spotrebic pred viozenim

Cisténi a udrzba
Pozor Pred kazdou udrzbou vytahnéte
zastréku spotrebice ze zdroje elektrického
napajent.
Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky v chla-

dici jednotce; udrzbu a doplfiovani smi proto
provadét pouze autorizovany pracovnik.

Odmrazovani chladnicky

Béhem normaliniho pouzivani se namraza automa-
ticky odstranuje z vyparniku chladiciho oddilu pfi
kazdém zastaveni motoru kompresoru. Rozmra-
zend voda vytéka zlabkem do specidlni nadoby na
zadni strané spotfebic¢e nad motorem kompreso-
ru, kde se odparuje.

Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu, ktery se
nachézi uprostred Zlabku v chladicim oddile, se
musi pravidelné Cistit, aby voda nemohla pretéct
na ulozené potraviny. PouZzivejte specialni Cistici
nastroj, ktery najdete jiz zasunuty do odtokového
otvoru.

potravin bézet nejméné 2 hodiny na vy$si nasta-
veni.

Dulezité V pfipadé nahodného rozmrazeni,
naptiklad z dvodu vypadku proudu, a pokud
vypadek proudu trval del§i dobu, nez je uvedeno v
tabulce technickych Gdajd, je nutné rozmrazené
potraviny rychle spotfebovat nebo ihned uvarit &i
upéct a potom opét zmrazit (po ochlazeni).

Rozmrazovani

Hlubokozmrazené nebo zmrazené potraviny je
mozné pred pouzitim rozmrazit v chladnic¢ce nebo
pfi pokojové teploté, podle toho, kolik mate ¢asu.
Malé kousky Ize dokonce pripravit jesté zmrazené,
pfimo z mrazniCky: Cas pfipravy bude ale v tomto
pripadé delsi.

'y

;

Odmrazovani mrazni¢ky

Na policich mrazni¢ky a okolo horniho oddilu
se vzdy bude tvofit urcité mnozstvi namrazy.

Dulezité Mrazni¢ku odmrazujte, kdyZ vrstva
namrazy dosahne tloustky kolem 3-5 mm.

Namrazu odstrarite takto:

1. Vypnéte spotrebic.

2. Vlyjméte vSechny zmrazené potraviny, zabalte
je do nekolika vrstev novin a dejte je na chladné
misto.

3. Nechte dvere otevrené.

4. Po skonceni odmrazovani vysuste dikladné
vnitfni prostor a zastréku opét zasunte do za-
Suvky.

5. Zapnéte spotrebic.



6. otocte reguldtorem teploty smérem na nejvySsi
nastaveni a nechte spotrebic¢ takto bézet na
dvé az tfi hodiny.

7. Vyjmuté potraviny viozte zpét do oddilu.

Dulezité Nikdy pfi odstrafiovani namrazy z

vyparniku nepouzivejte ostré kovové nastroje,

Co délat, kdyz...
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mohli byste ho poskodit. K urychleni odmrazovani
nepouzivejte mechanické nebo jiné pomocné
prostredky, které nejsou vyrobcem doporuceny.
Zvyseni teploty béhem odmrazovani mize u
zmrazenych potravin zkratit dobu jejich skladovani.

Normalni provozni zvuky

e Kdy?z je chladici kapalina ¢erpana chladicim ha-
dem nebo potrubim, mlzete slyet zvuk slabého
bublani & zur€eni. Nejde o zévadu.

Kdyz je kompresor spustény a Cerpa se chladici
médium, miZe to byt doprovazeno drnéenim
nebo pulsujicim zvukem kompresoru. Nejde o
zavadu.

Technické udaje

¢ Tepelné roztazeni mdze zpUsobit nahlé zapra-
skani. Jde o pfirozeny a neskodny fyzikalni jev.
Nejde o zavadu.

e Kdyz se kompresor spusti nebo vypne, mizete
zaslechnout slabé kliknuti regulatoru teploty.
Nejde o zavadu.

Rozméry
Vyska
Sitka
Hloubka
Skladovaci doba pfi poruse

Technické Udaje jsou uvedeny na typovém stitku
umisténém na vnitfni levé strané spotfebice a na
energetickém Stitku.

Instalace

1209 mm
496 mm
604 mm
17 h

Pozor Prectéte si peclivé "Bezpecnostni
informace" jesté pred instalaci k zajisténi
bezpedénosti a spravného provozu spotrebice.
Umisténi
Spotrebi¢ instalujte na misté, jehoz okolni teplota

odpovida klimaticke tfidé uvedené na typovém §tit-
ku spotfebice:

Okolni teplota

SN +10°C az + 32°C
N +16°C az + 32°C
ST +16°C az + 38°C
T +16°C az + 43°C

Zadni rozpérky

V obdlce s dokumentaci jsou dvé rozpérky, které

musi byt namontovany podle obrazku.

1. Rozpérky zasunite do otvord. Zkontrolujte, zda
je Sipka (A) nasmérovana jako na obrazku.

2. Otocte rozpérky proti sméru hodinovych ruci-
Cek 0 45°, az zapadnou.
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Vyrovnani

Po umisténi spotrebiCe zkontrolujte, zda stoji rov-
né. MUzete ho vyrovnat sefizenim dvou dolnich
prednich nozicek.

7N
N\
Umisténi

Spotrebi¢ musi byt umistény v dostatecné vzdale-
nosti od zdrojd tepla, jako jsou radiatory, bojlery,
primy slunecni svit apod. Ujistéte se, ze vzduch
mUze volné proudit kolem zadni ¢asti spotiebice.
Jestlize je spotfebiC umistény pod zavésnymi
skiifkami kuchyriskeé linky, je pro zajisténi sprav-
ného vykonu nutna minimalni vzdalenost mezi hor-
ni Casti spotrebiCe a zavésnymi skfifikami alespon
100 mm. Pokud je to ale mozné, spotiebi¢ pod
zavésné skiifky nestavte. Spravné vyrovnani zaji-
Stuje jedna nebo vice sefiditelnych nozicek na
spodku spotfebice.

Pokud je spotrebi¢ umistén v rohu stranou se za-
vésy ke sténé, musi byt vzdalenost mezi sténou a
spotrebiem alespori 10 mm, aby se dvere mohly
dostatecné oteviit k vytazeni polic.

& Upozornéni Spotfebi¢ musi byt odpoijitelny
od elektrické sité, proto musi byt zastréka i
po instalaci dobre pfistupna.

A |

St —\
e

- ‘ -

e

Zména sméru otvirani dvefi

Dulezité K provedeni nasledujicich innosti
doporu€ujeme prizvat dalsi osobu, ktera bude v
prlibéhu praci drzet dvefe spotiebice.

Chcete-li zménit smér otvirani dvefi, postupuijte
takto:

1. Vytahnéte zastrcku ze sitové zasuvky.

2. Oteviete dvefe mraznicky. Uvolnéte zavés.

3. Lehkym zatazenim sejméte dvere a odstrante
zavés.
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6. VySroubuijte Sroub na druhé spodni strané a
zaSroubuijte ho na opacné stranég.

4. Na opacné strané vytdhnéte krytky otvord.

\%/‘

7. OdsSroubujte pojistny ¢ep hornich dveti.

\

T

5. VySroubuijte obé sefiditelné nozicky a Srouby
dolniho dvefniho zavésu. Odstrarite dolni
dverni zavés a instalujte ho na opacné strané.

8. ZaSroubuijte ho na opacné strané.
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9. Dvere nasadte na &epy a vyrovnejte je. Na-
montujte zavés.

10. Na opacné strané nasadte krytky otvor( ze
sacku s prislusenstvim.

4) je-li u modelu.

11. Utdhnéte zavés. PresvédCte se, Ze jsou dvere
dobre vyrovnané.

12. Odstrarite a opét namontuijte drzadlo 4 na
opacnou stranu.

13. Postavte spotrebi¢ na misto, vyrovnejte ho,
pockejte alespon Ctyfi hodiny a pak ho zapojte
do elektrické zasuvky.

Na zavér zkontrolujte, zda:

e Jsou vSechny Srouby utazené.

e Dvere se otviraji a zaviraji spravné.

PFi nizké okolni teploté (napf. v zimé) se mize stét,

Ze t&snéni nebude dokonale doléhat. V tomto

pripadé pockejte, az t&ésnéni samo zmékne, nebo

mUzete postup urychlit zahtatim prislusné casti
normalnim vysou$ecem viast.

Pokud nechcete zménu sméru otvirani dveri pro-

vadét sami, obratte se na nejblizsi stfedisko po-

prodejniho servisu. Odbornik z poprodejniho se-
rvisu provede zménu smeéru otevirani dvefi na vase
naklady.

PFipojeni k elektrické siti

Spotrebi¢ smi byt pfipojen k siti az po ovéreni, ze
napéti a frekvence uvedené na typovém Stitku od-
povidaji napéti v domaci siti.

Spotrebi¢ musi byt podle zakona uzemnén. Zastr-
¢ka napdjeciho kabelu je k tomuto Ucelu vybavena
prislusnym kontaktem. Pokud neni domaci zasuv-
ka uzemnéna, poradte se s odbornikem a pfipojte
spotrebi¢ k samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi predpisy .

Vyrobce odmitéa veskerou odpovédnost v pfipadé
nedodrZeni vySe uvedenych pokyn(.

Tento spotrebic¢ je v souladu se smérnicemi EHS.



Poznamky k zivotnimu prostredi

Symbol E na vyrobku nebo jeho baleni udava,
ze tento vyrobek nepatfi do domaciho odpadu. Je
nutné odvézt ho do sbérmého mista pro recyklaci
elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim
spravné likvidace tohoto vyrobku pomUzZete
zabranit negativnim ddsledklim pro Zivotni
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prostredi a lidské zdravi, které by jinak byly
zpUisobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku.

zjistite u prislusného mistniho Uradu, sluzby pro
likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde
jste vyrobek zakoupili.
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See IUhike kasutusjuhend sisaldab kdiki pohilisi fakte teie uue toote kohta ning seda on lintne kasutada.
Electrolux pltab vahendada kasutusjuhendite trukkimiseks kuluvat paberikogust umbes 30% vorra, mis
aitab p&asta aastas 12 000 puud. Luhike kasutusjuhend on Uheks paljudest sammudest, mida Electrolux
astub keskkonna saastmise nimel. See voib olla vaike samm, kuid ka vaikesed teod avaldavad suurt
maoju.

Taieliku kasutusjuhendi leiate aadressilt www.electrolux.com

& Ohutusinfo

Teie turvalisuse huvides ning tagamaks odiget ka-
sutamist lugege kasutusjuhend, sh ndpunéited ja
hoiatused, hoolikalt 1&bi, enne kui paigaldate ma-
sina ja kasutate seda esimest korda. Et véltida as-
jatuid vigu ja 6nnetusi, on tahtis tagada, et kdik
seadet kasutavad inimesed tunneksid pohjalikult
selle kaitamist ja ohutusseadiseid. Hoidke need ju-
hised alles ja veenduge, et need oleksid alati sead-
mega kaasas, kui selle asukohta muudetakse voi
seadme muUmise korral, nii et kdik kasutajad olek-
sid kogu seadme kasutusaja jooksul selle kasuta-
misest ja ohutusest pohjalikult informeeritud.

Elu ja materiaalse vara turvalisuse huvides tuleb
kinni pidada selles kasutusjuhendis toodud ette-
vaatusabindudest, sest mittejérgimisest tingitud
kahjustuste eest tootja ei vastuta.

Laste ja riskiriihma kuuluvate inimeste
turvalisus

® See seade ei ole ette nahtud kasutamiseks isi-
kute (sh laste) poolt, kelle fUdsilised, sensoorsed
vOi vaimsed voimed voi kogemuse ja teadmiste
puudus seda ei voimalda, v.a. juhul, kui nende
Ule teostab jarelvalvet voi neid juhendab seadme
kasutamisel isik, kes nende turvalisuse eest vas-
tutab.

Laste puhul tuleb jélgida, et nad seadmega
mangima ei hakkaks.

Hoidke kogu pakend lastele kattesaamatus ko-
has. LAmbumisoht.

Seadme utiliseerimisel tdmmake pistik pesast
vélja, 16igake toitekaabel 1abi (voimalikult sead-
me lahedalt) ja votke &ra uks, et mangivad lap-
sed ei saaks elektrilodki ega sulgeks end kappi.
Juhul kui kdesolev magnetiseeritud uksetinen-
ditega versioon vahetab vélja vanema vedrulu-
kustussUsteemiga seadme, siis enne vana
seadme &raviskamist veenduge, et lukustus-
mehhanismi poleks voimalik enam kasutada.
Vastasel juhul voib seade muutuda lapse jaoks
surmaloksuks.

Uldine ohutus

& Ettevaatust Hoidke ventilatsiooniavad
vabadena.

e See masin on ettenadhtud ainult koduseks kasu-
tamiseks.

5) Lambikate on ette nahtud

* Nagu kasutusjuhendis selgitatud, on seade ette
nahtud toiduainete ja/voi jookide sailitamiseks
tavalises kodumajapidamises.

Arge kasutage sulatusprotsessi kiirendamiseks
mehhaanilisi vahendeid voi kunstlikke abivahen-
deid.

Arge kasutage muid elektrilisi seadmeid (jaétise
tegijad) jahutusseadme sees.

Arge vigastage kulmutusaine ringlust.

e Seadme jahutusvedeliku ahel sisaldab jahutus-
vedelikku isobutaan (R600a). Tegemist on kesk-
konnasobraliku maagaasiga, mis on aga ker-
gestisUttiv.

Seadme transportimisel ja paigaldamisel tuleb
veenduda, et Ukski jahutusvedeliku ahela kom-
ponent viga ei saaks.

Kui jahutusvedeliku ahel on viga saanud:

— véltige lahtist leeki ja sédemeid

— Ohutage pdhjalikult ruumi, kus seade asub
Ohtlik on teha muudatusi seadme spetsifikat-
sioonidesse voi muuta toodet mingil moel. Kat-
kine toitekaabel voib pohjustada lhise, tulekah-
ju ja/voi elektrilodgi.

Hoiatus Koik elektrilised komponendid (toi-

tekaabel, pistik, kompressor) peab valja va-
hetama volitatud teenindusagent voi kvalifitseeri-
tud teeninduspersonal.

1. Toitekaablit ei tohi pikendada.

2. Veenduge, et toitepistik ei oleks seadme ta-
ga katki surutud voi viga saanud. Katkine voi
vigastatud toitepistik voib Ule kuumeneda ja
pohjustada tulekahju.

3. Veenduge, et saate toitepistikule ligi padse-
da.

4. Arge tdBmmake toitekaablist.

5. Kui toitepistiku pesa on lahti, et tohi pistikut
sellesse Uhendada. Esineb elektrilbogi voi tu-
leoht.

6. Seadet ei tohi kasutada iima lambikatteta 9
sisemuse valgustamiseks.

Seade kaalub palju. Selle tdstmisel tuleb ette-

vaatlik olla.

Arge eemaldage ega puudutage sUgavkilmutu-

ses olevaid toiduaineid, kui teie kaed on niisked/

marjad, sest see voib pdhjustada naha marras-
tusi voi kilmapdletusi.

¢ Arge hoidke seadet otsese paiksevalguse kaes.
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Arge asetage tuliseid ndusid seadme plastmas-
sist osadele.

Arge hoidke seadmes kergestistttivat gaasi voi
vedelikku, sest need vbivad plahvatada.

Arge asetage toiduaineid otse vastu tagaseinas
olevat 6huava. 6

Kllmutatud toituaineid ei tohi parast sulatamist
uuesti kilmutada.

Séilitage eelpakendatud sligavktlmutatud toitu
vastavalt toidu tootja juhistele.

Rangelt tuleb jargida seadme tootja poolseid
hoiustamisnéuandeid.

Arge paigaldage kulmikusse gaseeritud jooke,
kuna see tekitab anumas rohju, mis voib poh-
justada plahvatuse, mis omakorda kahjustab
seadet.

Seadmega tehtud jaa voib otse seadmest s66-
misel kilmapdletust tekitada.

Hooldus ja puhastamine

Enne hooldust lUlitage seade vélja ja Uhendage
toitejuhe pistikust lahti. Kui te ei paase pistikule
ligi, katkestage toide.

Enne seadme esmakordset kasutamist, peske

seadme sisemus ja koik lisatarvikud leige vee ja
neutraalse seebiga eemaldamaks uutele toode-
tele omast I6hna ja kuivatage seade hoolikalt.

¢ Arge puhastage seadet metallesemetega.
* Arge kasutage jad eemaldamisel teravaid ese-

meid. Kasutage plastikust kaabitsat.

Arge kunagi kasutage sulatusprotsessi kiirenda-
miseks fooni voi muid kuttekehi. Ligne kuumus
vOib plastikust sisu kahjustada ja elektrististeemi
tungiv niiskus voib Ithise pohjustada.
Kontrollige kilmkapi sulavee &ravoolu regulaar-
selt. Vajadusel puhastage éravoolu. Kui aravool
on blokeeritud, hakkab vesi kogunema seadme
pohja.

Paigaldamine

Tahtis Elektriihenduse puhul jalgige hoolikalt
vastavas alaldigus toodud juhiseid.

Kaitus

Sisseliilitamine

Uhendage pistik pistikupessa.

Keerake temperatuuri regulaatorit paripdeva kesk-
misele seadele.

Viljalilitamine
Seadme valjalUlitamiseks keerake temperatuuri re-
gulaator "O" asendisse.

Temperatuuri reguleerimine
Temperatuuri reguleeritakse automaatselt.

6) Kui seadme temperatuur on Ulalpool nulli
7) Kui on ette nahtud veelihendus
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Pakkige seade lahti ja kontrollige kahjustuste
osas. Arge Uhendage seadet, kui see on viga
saanud. Teatage voimalikest kahjustustest ko-
heselt toote mudjale. Sel juhul jatke pakend al-
les.

On soovitatav enne seadme taasthendamist
oodata véhemalt kolm tundi, et oli saaks kom-
pressorisse tagasi voolata.

Seadme Umber peab olema kdillaldane 6huring-
lus, selle puudumine toob kaasa Ulekuumene-
mise. Et tagada kullaldane ventilatsioon, jargige
paigaldamisjuhiseid.

Kus voimalik, peaks seadme tagakulg olema
vastu seina, et véltida soojade osade (kompres-
sor, kondensaator) puudutamist ja véimalikke
poletusi.

Seade ei tohi asuda radiaatorite vai pliitide 18he-
dal.

Parast seadme paigaldamist veenduge, et toi-
tepistikule oleks olemas juurdepaas.

Uhendage ainult joogiveevérku. 7)

Teenindus

Kdik masina hoolduseks vajalikud elektritédd
peab teostama kvalifitseeritud elektrik voi kom-
petentne isik.

K&esolev toode tuleb teenindusse viia volitatud
teeninduskeskussesse ja kasutada tohib ainult
originaal varuosi.

Keskkonnakaitse

Kéesolev seade ei sisalda osoonikihti kahjus-
tada voivaid gaase ei selle kilmutussustee-

mis ega isolatsioonimaterjalides. Seadet ei tohi li-
kvideerida koos muu olmeprigiga. Isolatsioonivaht
sisaldab kergestisuttivaid gaase: seade tuleb utili-
seerida vastavalt kohaldatavatele méarustele, mille
saate oma kohalikust omavalitsusest. Véltige jahu-
tusseadme kahjustamist, eriti taga soojusvaheti 13-
heduses. Selles seadmes kasutatud materjalid,

millel on stimbol L’,\'.) , on korduvkasutatavad.

Seadme kasutamiseks toimige jargmiselt:

minimaalse kidlmuse saavutamiseks, keerake
temperatuurinupp madalama seade suunas.
maksimaalse kllmuse saavutamiseks keerake
temperatuurinupp kérgemale seadele.

@ Reeglina on sobivaim keskmine asend.
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Varske toidu siigavkilmutamine

Sutgavkulmuti vahe sobib varske toidu stigavkul-
mutamiseks ja kllmutatud ning stigavkilmutatud
toidu pikaajaliseks sailitamiseks.

Varskete toiduainete kilmutamiseks ei ole vajalik
muuta seadeid.

Ukskoik, millist kiilmutust soovite, keerake regu-
laator maksimaalse kilmutuse asendisse.

Tahtis Selles asendis langeb jahuti temperatuur
alla 0°C. Kui juhtute termoregulaatorit seadma
soojemale temperatuurile.

Siigavkiilmutatud toidu sailitamine

Esmakordsel kéivitamisel voi parast pikemaaegset
mittekasutamist tuleb lasta seadmel vahemalt 2
tundi kdrgemate seadetega to6tada, enne kui ase-
tate toiduained seadmesse.

Puhastus ja hooldus

& Ettevaatust Enne mistahes
hooldustegevust tdmmake seadme toitejuhe
seinast.

Kéesoleva seadme jahutussUsteemis on sU-
sivesinikku; seega peab hooldust ja taitmist
korraldama ainult volitatud tehnik.

Kilmiku sulatamine

Jadkirme eemaldatakse kilmiku aurustilt auto-
maatselt normaalse t66 kaigus iga kord, kui moo-
tori kompressor seiskub. Sulatamisest tekkinud
vesi voolab seadme taga mootori kompressori ko-
hal olevasse spetsiaalsesse anumasse, kust see
aurustub.

On téhtis puhastada regulaarselt sulamisvee vélja-
vooluava, mis asub kilmikukanali keskel; nii valdite
vee Ulevoolamist ja kilmikus olevale toidule tilku-
mist. Kasutage kaasasolevat spetsiaalset puhastit,
mis on juba sisestatud &ravooluavasse.

Tahtis Juhuslikul Ulessulatamisel, nditeks
voolukatkestuse t6ttu, kui vool on olnud ara
pikemalt vaartusest, mis on aratoodud tehnilise
iseloomustuse peatUkis "temperatuuri tdusu aeg",
peab Ulessulanud toiduained koheselt &ra tarbima
vOi valmistama ning seejarel uuesti kilmutama
(peale mahajahtumist).

Sulatamine

SutgavkUlmutatud voi kilmutatud toidu voib enne
kasutamist kilmikuvahes voi toatemperatuuril tles
sulatada, olenevalt sellest, kui palju selleks aega
on.

Vaikesi tUkke voib valmistada ka kilmutatult, otse
stigavkulmikust: sel juhul kulub toiduvalmistami-
seks rohkem aega.

Y

;

Siigavkiilmuti sulatamine

@ Stigavkilimiku riiulitele ja aurusti imber ko-
guneb alati kindel kogus harmatist.

Tahtis Sulatage stgavkulmik, kui jaakihi paksus
on 3-5mm.

Jaa eemaldamiseks:

1. LUlitage seade vooluvdrgust vélja.

2. Votke kulmikust vélja toiduained, keerake need
ajalehepaberisse ja ladustage jahedasse koh-
ta.

3. Jatke uks lahti.

4. Kui sulatamine on 16ppenud, kuivatage kdik
pinnad.

5. Lulitage seade sisse.



6. Seadke termoregulaator maksimaalse kulmu-
tuse asendisse ja hoidke teda nii kaks kuni
kolm tundi.

7. Paigutage tagasi koik kilmutatavad toiduai-
ned.

Tahtis Arge kunagi kasutage teravaid esemeid jaa
kraapimiseks aurusti imber kuna niiviisi voite seda

Mida teha, kui...
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vigastada. Arge kasutage sulatusprotsessi
kiirendamiseks mehhaanilisi vahendeid voi muid
mooduseid, mida pole tootja poolt ette nahtud.
Temperatuuri tdus kllmutatud toiduainetes voib
vahendada nende kasutusiga.

Normaalse t66ga kaasnevad helid

e Kui kllmutusagensit pumbatakse labi spiraalide
ja torude, vdib kuulda ndrka kurisevat ja mulise-
vat heli. See on normaalne.

® Kui kompressor td6tab, toimub jahutusagensi
pumpamine ja kuullete komressorist vihisevat
pulseerivat heli. See on normaalne.

Tehnilised andmed

e Termiline laienemine voib pohjustada akilist pra-
gisevat heli. See on loomulik ohutu futsikaline
nahtus. See on normaalne.

e Kui kompressor lUlitub sisse voi vélja, kuulete
termostaadi norka kldpsatust. See on normaal-
ne.

Mootmed
Korgus
Laius
Stigavus
Tousuaeg

Tehniline informatsioon asub seadme andmeplaa-
dil, mis on seadme sees vasakut katte ja energiae-
tiketil.

Paigaldamine

1209 mm
496 mm
604 mm
17 h

& Ettevaatust Lugege "Ohutusjuhendeid"
hoolikalt enne seadme paigaldamist, et
tagada turvalisus ja seadme 0ige 160.

Paigutamine

Paigaldage seade kohta, kus Umbritsev tempera-
tuur vastaks seadme andmeplaadil osutatud kllii-
maklassile:

m Umbritsev temperatuur

SN +10°C kuni + 32°C
N +16°C kuni + 32°C
ST +16°C kuni + 38°C
T +16°C kuni + 43°C

Tagumised seibid

Dokumentide kotis on kaks seibi, mis tuleb kohale

panna joonisel kujutatud viisil.

1. Pange seibid aukudesse. Veenduge, at nool (A)
asend vastaks joonisel kujutatule.

2. Keerake seibe 45° vastupéeva, kuni need fik-
seeruvad asendisse.
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Loodimine

Seadet kohale pannes veenduge, et see oleks loo-
dis. Selle saavutamiseks kasutage kahte seadme
esikuljel olevat reguleeritavat jalga.

.
N\

Asukoht

Seade tuleb paigaldada eemale sellistest soojus-
allikatests nagu radiaatorid, boilerid, otsene péike-
sevalgus jne. Veenduge, et 0hk saaks Umber kapi
tagakulje vabalt likuda. Parimate t66tulemuste
saavutamiseks peab kilmiku puhul, mis asub sei-
nale paigutatud kapi all, olema minimaalne kaugus
kUlmiku Ulaserva ja kapi vahel vahemalt 100 mm .
Kuid oleks ideaalne, kui seadet ei paigutataks sei-
nale kinnitatud kapi alla. Tapse loodimise tagavad
kulmiku all olevad Uks voi mitu reguleeritavat jalga.
Kui kimik paigutatakse nurka ja hingedega kulg on
seina poole, peab kaugus seina ja kilmiku vahel
olema vahemalt 10 mm, et uks avaneks riiulite val-
javotmiseks kullalt kaugele.

Hoiatus Peab olema vdimalik lahutada

seade elektrivorgust; seetdttu peab
toitepistikule olema pérast paigaldamist kerge ligi
paaseda.

A |

St —\
e

- ‘ -

e

Ukse avanemissuuna muutmine

Tahtis Jargneva tegemisel voiksite abi paluda
kelleltki teiselt, kes ukse avanemissuuna muutmise
ajal ust aitaks hoida.

Ukse avanemissuuna muutmiseks jéargige neid
samme:

1. Tommake toitepistik vooluvorgust vélja.

2. Avage kulmiku uks. Vabastage hing.

3. Eemaldage uksed, tdmmates neid kergelt ja
eemaldage hing.
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6. Kruvige lahti teise kilje kruvi ja paigaldage vas-
taskdljele.

4. Eemaldage vastaskuljelt augukatted.

\%/‘

7. Kruvige lahti Glemine ukse kinnituspolt.

\

T

5. Kruvige lahti mdlemad reguleeritavad jalad ja
alusmise uksehinge kruvid. Eemaldagealumi-
ne uksehing ja paigaldage see vastaskdljele.

8. Kruvige polt teisele kiljele tagasi.



16 electrolux

— N\

9. Asetage uksed poltidele ja paigaldage uksed.
Paigaldage hing.

10. Pange teisel kuljel kohale tarvikute kotis olevad
augukatted.

8) Kui ette nahtud

11. Keerake hing kinni. Veenduge, et uksed olek-
sid Uhel joonel.

12. Eemaldage ja paigaldage kaepide 8 vastas-
kiljele.

13. Paigutage Umber, loodige seadet, oodake va-
hemalt neli tundi ja Uhendage siis vooluvorku.

Kontrollige veelkord, veendumaks et:

o koik kruvid on kinni keeratud.

® uks avaneb ja sulgub korralikult.

Kui vélistemperatuur on madal (naiteks talvel), ei

pruugi tihend korralikult vastu kdlmiku korpust lii-

buda. Sel juhul oodake, kuni tihend iseenesest

vastu korpust libub voi kiirendage protsessi soo-

jendades kdnealust detaili fdoniga.

Juhul, kui te ei soovi ise Ulaimainitud t6id ette votta,

p&drduge l1ahimasse mudgijargsesse teenindusse.

Mutgijargse teeninduse spetsialist muudab teie

kulul ukse avanemise suunda.

Elektrilihendus

Enne seadme vooluvdrku Uhendamist kontrollige,
et seadme andmeplaadil margitud pinge ja sage-
dus vastaksid teie majapidamise omale.

See seade peab olema maandatud. Toitejuhtmel
on olemas ka vastav kontakt. Juhul kui teie kodune
seinapistik pole maandatud, maandage seade
eraldi vastavalt elektrialastele ndudmistele pidades
eelnevalt ndu kvalifitseeritud elektrikuga.

Tootja loobub igasugusest vastutusest kui Ulaltoo-
dud ettevaatusabindusid pole tarvitusele voetud.
See seade on vastavuses EMU direktiividega.
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Keskkonnainfo

voimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja
inimtervisele, mida voiks vastasel juhul pohjustada
selle toote ebadige kéaitlemine. Lisainfo saamiseks
selle toote taastddtlemise kohta votke Uhendust
kohaliku omavalitsuse, oma majapidamisjaatmete
kéitlejaga voi kauplusega, kust te toote ostsite.

Tootel voi selle pakendil asuv simbol E naitab,
et seda toodet ei tohi kohelda
majapidamisjéédtmetena. Selle asemel tuleb toode
anda taastodtlemiseks vastavasse elektri- ja
elektroonikaseadmete kogumise punkti. Toote
dige utiliseerimise kindlustamisega aitate &ra hoida
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Ez a Gyors felhasznaldi kézikényv tartalmazza az On Uj termékére vonatkozé valamennyi alapveté
tudnivalét, és kdnnyen is haszndlhatd. Az Electrolux csdkkenteni szeretné a felhasznaldi kézikdnyvekkel
kapcsolatos papirfelnasznalast mintegy 30%-kal, ami évente 12 000 fa megdvasat jelenti. Ez a Gyors
felnasznalodi kézikdnyv az egyike annak a szamos lépésnek, amelyet az Electrolux megtett a kdrnyezet
védelmében. Meglehet, hogy ez egy kis Iépés, de az apré dolgok elvégzésébdl nagy tettek szlletnek.

A telies felhasznaloi kézikdnyv megtalalhatd a www.electrolux.com cimen.

& Biztonsagi informaciok

Sajat biztonsaga és a helyes hasznalat biztositasa
érdekében a készllék Uzembe helyezése és elsé
hasznalata el6tt olvassa at figyelmesen ezt a hasz-
nalati Utmutatdt, beleértve a tippeket és figyelmez-
tetéseket is. A szUkségtelen hibak és balesetek el-
kerUlése érdekében fontos annak biztositasa,
hogy mindenki, aki a készlléket haszndlja, jdl is-
merje annak mikodését és biztonsagos haszna-
latat. Orizze meg ezt a haszndlati utmutatot, és ha
a készlléket elajandékozza vagy eladja, az utmu-
tatot is mellékelie hozza, hogy annak teljes élettar-
taman keresztll mindenki, aki hasznélja, megfeleld
informéaciokkal rendelkezzen annak hasznélatat és
biztonsagat illetéen.

Az emberi élet és a vagyontargyak biztonsaga ér-
dekében tartsa be a jelen haszndlati Utmutatéban
szerepld dvintézkedéseket, mivel a gyartd nem fel-
el6s az ezek elmulasztasa miatt bekdvetkezd ka-
rokeért.

Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

o Akészllék kialakitasa nem olyan, hogy azt csok-
kent fizikai, értelmi vagy mentalis képességd, il-
letve megfeleld tapasztalatok és ismeretek hijan
lévé személyek (beleértve a gyermekeket is)
hasznalhassak, hacsak a biztonsagukért felelés
személy nem biztosit szamukra felligyeletet és
Utmutatast a készUlék hasznalatara vonatkozo-
an.

Gondoskodni kell a gyermekek felligyeletérd|
annak biztositasa érdekében, hogy ne jatssza-
nak a készllékkel.

Minden csomagoldanyagot tartson a gyermek-
ektdl tavol. Fulladasveszélyesek.

A készUlék kiselejtezésekor hizza ki a dugaszt
a haldzati aljzatbdl, vagja el a haldzati tapkabelt
(olyan kdzel a készlilékhez, amennyire csak le-
het), és tavolitsa el az ajtét annak megelézése
érdekében, hogy a jatszd gyermekek aramitést
szenvedjenek, vagy magukat a készllékbe zar-
jak.

Ha ez a magneszaras ajtéval ellatott készUlék
egy rugdézaras (kilincses) ajtéval vagy fedéllel el-
latott régi készulék helyére kerll, akkor ne felej-
tse el a régi készllék kidobasa elétt hasznalatra
alkalmatlanna tenni a rugds zarat. Ennek az a
célia, hogy gyerekek ne tudjanak bennrekedni a
készUlékben.

Altalanos biztonsag

Figyelem A szell6z6nyilasokat ne takarja el
semmivel.

o A késziléket kizarolag haztartasi célu haszna-
latra tervezték.

o A készulék rendeltetése élelmiszerek és/vagy

italok taroldsa a normal haztartasban, amint azt

a jelen hasznalati Utmutatd ismerteti.

Ne hasznaljon mechanikus szerkezetet vagy

mesterséges eszkdzoket a leolvasztasi folyamat

elésegitéseére.

Ne hasznaljon mas elektromos késziléket (pél-

daul fagylaltkészitd gépet) hitéberendezések

belsejében, hacsak ezt a gyarté kifejezetten jova

nem hagyja.

Ugyelien arra, hogy ne sériljdn meg a hitékor.

|zobutan (R600a) hiitéanyagot tartalmaz a ké-

szUlék hiitékdre, ez a kdrmnyezetre csekély hatast

gyakorld, természetes gaz, amely ugyanakkor

gyulékony.

A készllék szallitasa és Uizembe helyezése so-

ran bizonyosodjon meg arrdl, hogy a hiitékor

semmilyen &sszetevéje nem sériilt meg.

Ha a hitékor megseérdlt:

— kertlie nyilt 1ang és tlzgyujtd eszkdzdk hasz-
nalatat

— alaposan szelléztesse ki azt a helyiséget, ahol
a készulék talalhato



Veszélyes a termék miszaki jellemzdit megval-
toztatni vagy a terméket barmilyen mddon ata-
lakitani. A haldzati tapkabel barmilyen sértlése
rovidzarlatot, tlizet vagy aramitést okozhat.

Vigyazat Mindenféle elektromos alkotéelem
(hélozati tapkabel, dugasz, kompresszor)

cseréjét hivatalos szervizképviselének vagy szak-
képzett szervizmunkatarsnak kell elvégeznie.

1. A haldzati tapkabelt nem szabad meghos-
szabbitani.

2. Ugyelien arra, hogy a haldzati dugaszt ne
nyomja 0ssze vagy karositsa a készlilék hat-
lapja. Az 6sszenyomott vagy sérllt haldzati
dugasz tulmelegedhet és tlzet okozhat.

3. Gondoskodijon arrdl, hogy a késziilék halo-
zati dugasza hozzaférhetd legyen.

4. Ne huzza a halozati kabelt.

5. Ha a héldzat aljzat ki van lazulva, ne csatla-
koztassa a halézati dugaszt. AramUtés vagy
tlz veszélye.

6. Tilos Uzemeltetni a készUléket a lampabur-
kolat nélkiil ® ldmpaburkolata.

A készllék nehéz. Mozgatasakor korlltekintés-

sel jarjon el.

Ne szedjen ki dolgokat a fagyasztobdl, és ne is

érjen hozza ilyenekhez nedves/vizes kézzel, mi-

vel ez a bérsérlléseket, illetve fagyas miatti égési

sériléseket eredményezhet.

Ne tegye ki hosszu idén keresztll kbzvetlen

napsutésnek a készuléket.

Napi hasznalat

Ne tegyen meleg edényt a készUlék mianyag
részeire.

Ne taroljon gyulékony gazt vagy folyadékot a
készllékben, mert azok felrobbanhatnak.

Ne tegyen élelmiszereket kdzvetlenil a hatso fa-
lon 1évé levegSkimenet elg. 10

A fagyasztott élelmiszert kiolvasztas utan tobbé
nem szabad Ujra lefagyasztani.

Az elérecsomagolt fagyasztott éleimiszereket az
élelmiszergyartd utasitasaival dsszhangban ta-
rolja.

A készUlék gyartojanak tarolasra vonatkozo
ajanlasait szigordan be kell tartani.

Ne tegyen szénsavas italokat a fagyasztdba,
mert nyomas keletkezik a palackban, ami miatt
felrobbanhat és kart okozhat a készUlékben.

A jégnyaldka fagyasbol eredd égéseket okoz-
hat, ha rogtén a készUlékbdl kivéve enni kezdik.

Apolas és tisztitas

A karbantartas el6tt kapcsolja ki a készUléket, és
a huizza ki a vezetéket a fali alizatbdl. Ha nem fér

9) Ha van a belsé vilagitasnak
10) Ha a készllék dérmentesité rendszerU
11) Ha van vizcsatlakoztatas
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hozza a héldzati aljizathoz, szakitsa meg az ara-
mellatast.

A készUlék legelsd hasznalata el6tt mossa ki a
készUlék belsejét semleges szappanos langyos
vizzel, hogy eltavolitsa a tokéletesen Uj termékek
tipikus szagat, majd alaposan szaritsa ki.

Ne tisztitsa a készUléket fémtargyakkal.

¢ Ne haszndljon éles targyakat a dérnek a készU-

lekrél torténd eltavolitasahoz. Hasznaljon mla-
nyag kaparokést.

Soha ne haszndljon hajszaritét vagy mas flits-
készlléket a leolvasztas meggyorsitasara. A tul-
zott h6 karosithatja a mlanyag belsét, és a ned-
vesség bejuthat az elektromos rendszerbe, és
zarlatossa teheti azt.

Rendszeresen vizsgalja meg a hiitészekrényben
a leolvadt viz szamara kialakitott vizelvezet6t.
SzUkség esetén tisztitsa meg a vizelvezetst. Ha
a vizelvezetd el van zarddva, a viz 6sszegyllik a
készUlék aljdban.

Uzembe helyezés

Fontos Az elektromos haldzatra vald
csatlakoztatast illetéen kdvesse a megfeleld
fejezetek Utmutatasat.

Csomagolja ki a készUléket, és ellendrizze, van-
nak-e sérllések rajta. Ne csatlakoztassa a ké-
szliléket, ha sérlilt. Az esetleges sériiléseket
azonnal jelentse ott, ahol a készuléket vasarolta.
llyen esetben 6rizze meg a csomagolast.
Ajanlatos legaldbb négy drat varni a készulék
bekotésével és hagyni, hogy az olaj visszafolyjon
a kompresszorba.

Megfeleld leveg&aramlast kell biztositani a ké-
szulék korul, ennek hianya tulmelegedéshez ve-
zet. Az elégséges szell6zés elérése érdekében
kovesse a vonatkozé Uizembe helyezési utasita-
sokat.

Amikor csak lehetséges, a készullék hatlapja fal
felé nézzen, hogy el lehessen kertiini a forrd al-
katrészek (kompresszor, kondenzator) megérin-
tését vagy megfogasat az esetleges égési séri-
lések megel6zése érdekében.

A készuléket nem szabad radiatorok vagy tiz-
helyek kozelében elhelyezni.

Ugyelien arra, hogy a halézati dugasz hozzafér-
hetd legyen a készUllék telepitése utan.

A készuléket csak ivovizhaldzathoz csatlakoz-
tassa. 11

Szerviz

A készllék szervizeléséhez szlkséges minden
villanyszerelési munkat szakképzett villanysze-
relének vagy kompetens személynek kell elvé-
geznie.
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o A készuléket kizarolag arra felhatalmazott szer-
vizkdzpont javithatja, és csak eredeti potalkat-
részek hasznalhatok.

Kornyezetvédelem

Ez a készllék sem a hitéfolyadék-keringetd

rendszerben, sem a szigetel§ anyagokban
nem tartalmaz az 6zonréteget karositdé gazokat. A
készlléket nem szabad a lakossagi hulladékkal és

MUkodeés

Bekapcsolas

llessze a csatlakozddugdt a halézati aljizatba.
Forgassa a hémérséklet-szabalyozdét az dramuta-

t6 jarasaval megegyezd iranyban egy kbzepes be-
allitasra.

Kikapcsolas

A készUlék kikapcsolasahoz forgassa a hémérsek-
let-szabalyozdét "O" dllasba.

Hémérséklet-szabalyozas

A hémérséklet szabalyozasa automatikusan torté-
nik.

Napi hasznalat

Friss élelmiszerek lefagyasztasa

A fagyasztorekesz alkalmas friss élelmiszerek lefa-
gyasztasara, valamint fagyasztott és mélyh(itott
élelmiszerek hosszu tavu tarolasara.

Friss élelmiszerek lefagyasztasahoz nem szlksé-
ges megvaltoztatnia a kdzepes bedllitast.
Azonban gyorsabb fagyasztasi mivelet érdekében
forgassa a hdmérséklet-szabalyozét a magasabb
beallitasok felé, hogy maximalis hiitést érjen el.

Fontos llyen feltételek mellett a hiitérekesz
hémérséklete 0°C ala eshet. Ha ez torténik, allitsa
a h6mérséklet-szabalyozét melegebb beallitasra.

Fagyasztott élelmiszerek tarolasa

Az elsé inditaskor, illetve hosszabb hasznalaton ki-
vUli id& utan, miel6tt az élelmiszereket a rekeszbe
pakolnd, Uzemeltesse legaldbb 2 draig a készllé-
ket a magasabb bedllitasokon.

Apolas és tisztitas
Figyelem Barmilyen karbantartasi mivelet

el6tt aramtalanitsa a készulléket a haldzati
csatlakozddugd kihtizasaval.

Ennél a készlléknél szénhidrogén van a hi-
téegységben; ezért csak megbizott szereld
végezhet rajta karbantartast, és toltheti fel Ujra.

A hiit6szekrény leolvasztasa

Rendeltetésszerl haszndlat kdzben a dér minden
alkalommal automatikusan leolvad a hiitérekesz
parologtatdjardl, amint ledll a kompresszor. A jég-

szeméttel egyUtt kidobni. A szigetel6hab gyulé-
kony gazokat tartalmaz: a készUléket a helyi haté-
sagoktdl beszerezhetd vonatkozé rendelkezések-
kel 6sszhangban kell hulladékba helyezni. Vigyaz-
zon, ne sérlljdn meg a hltéegység, kilbndsen ha-
tula hdécseréld kdrnyéke. A készuléken hasznalt és
C) szimbdlummal megjeldlt anyagok Ujrahaszno-
sithatdak.

A készUlék Uzemeltetéséhez a kdvetkezék szerint

jarjon el:

¢ Forgassa a hémérséklet-szabalyozot az alacso-
nyabb bedllitasok felé, hogy minimalis hiitést ér-
jen el.

e Forgassa a hémérséklet-szabalyozot a maga-
sabb bedllitasok felé, hogy maximalis hiitést ér-
jen el.

@ Altaldban egy kézepes bedllitas a leginkabb
megfeleld.

Fontos Véletlenszerlen, példaul aramkimaradas
miatt bekdvetkezd leolvadas esetén, amikor az
aramszUnet hosszabb ideig tart, mint az az érték,
amely a mUszaki jellemzdk kozott a "felolvadasi
id&" alatt fel van tlntetve, a felolvadt élelmiszert
gyorsan el kell fogyasztani, vagy azonnal meg kell
f6zni, majd pedig a (kihdlés utan) Ujra lefagyasztani.

Kiolvasztas

A mélyfagyasztott vagy fagyasztott élelmiszerek
hasznalat el6tt a hitérekeszben vagy szobahd-
mérsékleten kiolvaszthatok, attdl figg&en, hogy
mennyi id6 all rendelkezésre ehhez a mivelethez.
A kisebb darabok még akar fagyasztott dllapot-
ban, kdzvetlenll a fagyasztébdl kivéve is megféz-
heték: ebben az esetben a f6zés ideje meghos-
szabbodik.

mentesitéssel keletkezett viz a készUlék hatuljan
kialakitott elvezetd csatornan keresztlil egy, a
kompresszoron elhelyezett tartalyba kerdl, ahol
parolgasaval hozzajarul a kompresszor hlitéséhez.
Fontos, hogy a vizelvezetd csatorna kdzepén lat-
hat¢ lefolydnyilast, amely a jggmentesitésbdl szar-
mazo vizet befogadja, rendszeresen megtisztitsa,
nehogy a viz tdlfolyjon és racsopogjon a készulék-
ben lévé élelmiszerekre. Hasznalja a kapott speci-
alis tisztitot, amely mar eleve bent taldlhaté a lefo-
lyényilas belsejében.



A fagyaszto leolvasztasa

Bizonyos mennyiségl dér mindig képz&dik a
fagyasztd polcain és a felsé rekesz kordl.

Fontos Olvassza le a fagyasztét, amikor a
zUzmararéteg vastagsaga meghaladja a 3-5 mm-
t.

Mit tegyek, ha...

Normal miikédéssel jaré hangok

e Esetleg egy halk csobogd vagy bugyborékold
hangot is lehet hallani, amikor a h(itékdzeget a
rendszer a hatso tekercseken vagy vezetéken.
Ez normdlis jelenség.

Amikor a kompresszor be van kapcsolva, a hi-
tészekrényben korbe halad a szivattyuzott
anyag; ekkor zimmaogd és pulzald zaj hallatszik
a kompresszor felél. Ez normdlis jelenség.

MUszaki adatok
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A zUzmara eltavolitasahoz a kdvetkezd lépéseket

hajtsa végre:

1. Kapcsolja ki a készuléket.

2. Szedjen ki minden térolt élelmiszert, csoma-
golja 6ket tobb réget Ujsagpapirba, és tegye
hideg helyre.

3. Az ajtét hagyja nyitva.

4. Ajégmentesités befejezése utan szaritsa ki
alaposan a készlilék belsejét, és dugja vissza a
dugaot.

5. Kapcsolia be a készliléket.

6. Allitsa be a h6mérséklet-szabalyozét a maxi-

malis hideg elérésére, és Uzemeltesse a készl-

|éket két-harom éran keresztll ezen a bedllita-
son.

Pakolja vissza a kordbban kiszedett élelmisze-

reket a rekeszbe.

~

Fontos Soha ne probalja meg éles fémeszkdzdk
segitségével lekaparni a jeget a parologtatordl,
mert megsértheti. Ne hasznaljon mechanikus
szerkezetet vagy mesterséges eszkdzoket az
olvasztasi folyamat elésegitésére, ha azokat a
gyartd nem ajanlja. Ha a jégmentesités alatt a
fagyasztott élelmiszercsomagoknak
megemelkedik a hémérséklete, emiatt lerévidilhet
a biztonsagos tarolasi élettartamuk.

¢ A hdétagulés hirtelen recsegd zajt okozhat. Ez
egy természetes, veszélytelen fizikai jelenség. Ez
normalis jelenség.

e A kompresszor ki- vagy bekapcsolasakor hallani
lehet a hémérséklet-szabalyozé halk kattanasat.
Ez normdlis jelenség.

Az 1/1998. (l. 12.) IKIM sz. miniszteri rendeletnek megfelel6en

Gyarto védjegye

A készlilék kategorigja

Magassag mm
Szélesség mm
Mélység mm
HUtétér nettd térfogata liter
Fagyasztétér nettd térfogata liter

Energiaosztaly (A++ és G kozott, ahol az A
++ a leghatékonyabb, a G a legkevésbé ha-
tékony)

Electrolux
Htészekrény - fagyasztdszekrény

1209
496
604
136
42
A+
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Villamosenergia -fogyasztas (24 dras szab- kWh/év 208
vanyos vizsgalati eredmények alapjan. A

mindenkori energiafogyasztas a készllék

hasznalatatdl és elhelyezéstdl fuigg.)

Fagyasztétér csillagszam jele o
Aramkimaradési biztonsag ora 17
Fagyasztasi teljesitmeény kg/24 dra 8
Klimaosztaly SN-N-ST
Feszlltség Volt 230
Zajteljesitmény dB/A 40
Beépithet6 Nem

A mUszaki adatok megtalalhatok a késztilék bel-
sejében bal oldalon Iévé adattablan és az energia-
takarékossagi cimkén.

Uzembe helyezés

Figyelem A készUlék Uizembe helyezése

elétt figyelmesen olvassa el a "Biztonsagi
tudnivalok" c. szakaszt sajat biztonsaga és a
készUlék helyes Uizemeltetése érdekében.

Elhelyezés

Olyan helyen helyezze Gzembe a készlléket,
amelynek kornyezeti hémérséklete megfelel annak
a klimabesorolasnak, amely a készllék adattabla-
jan fel van tintetve:

Kornyezeti hémérséklet

SN +10°C és +32°C kozott
N +16°C és +32°C kozott
ST +16°C és + 38°C kozott
T +16°C és + 43°C kozott
Hatso tavtartok

A dokumentacicét tartaimazoé zacskoban taldlhato

két tavtartd, amelyeket az dbran lathatd modon kell

felszerelni.

1. lllessze a tavtartokat a furatokba. Gy6zédjon
meg arrdl, hogy a nyil (A) a képen lathatd mo-
don van pozicionalva.

2. Forgassa el az dramutato jarasaval ellentétes
iranyba a tavtartokat 45°-kal, amig a helytkre
nem zarnak.

Vizszintbe allitas

Amikor elhelyezi a készlléket, Ugyelien arra, hogy
vizszintben élljon. Ez az alul eldl talalhato két sza-
balyozhatd lab segitségével érhetd el.
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Elhelyezés

A készlléket minden héforrastdl, példaul radiato-
roktdl, kazanoktdl, kozvetlen napsitéstdl stb. tavol
kell lzembe helyezni. Gondoskodjon arrdl, hogy a
levegd szabadon aramolhasson a készulék hat-
lapja korUl. A legjobb teliesitmény elérése érdeké-
ben, ha a készlléket egy falra fliggesztett elem ala
helyezik, a készUlék felsé lapja és a fali elem kdzott
legalabb 100 mm minimalis tavolsagot kell hagyni.
Azonban az az idedlis, ha a készlléket nem egy
falra fUggesztett elem alatt helyezik el. A pontos
vizszintezés a készllék aljan talalhaté egy vagy
tébb dllithatd &b révén van biztositva.

Ha a készllék sarokba van helyezve, és a zsané-
rokkal ellatott oldala néz a fal felé, a fal és a készu-
lék kdzdtti tavolsagnak minimum 10 mm-nek kell
lennie annak érdekében, hogy az ajtét annyira ki
lehessen nyitni, hogy a polcokat ki lehessen venni.

Vigyazat Lehetévé kell tenni, hogy a

készUléket le lehessen kotni a haldzati
aramrol; ezért a dugd Uzembe helyezés utan
legyen kénnyen elérhetd.
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Az ajté megforditasanak lehetésége

Fontos Azt javasoljuk, hogy a kdévetkezd
mUveletek végrehajtasahoz vegye igénybe egy
masik személy segitségét, aki a mlveletek soran
erésen fogja a készUlék ajtajait.

Az ajté nyitasi iranyanak megvaltoztatasahoz vé-

gezze el ezeket a lépéseket:

1. Huzza ki a dugét a haldzati aljzatbdl.

2. Nyissa ki a fagyaszt¢ ajtajat. Lazitsa meg a
zsanért.

3. Kissé huizva tavolitsa el az ajtokat, és tavolitsa
el a zsanért.
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4. Az ellenkezb oldalon tavolitsa el a furatborita-
sokat.

5. Csavarozza ki mindkeét szabdlyozhat¢ labat és
az also ajtdzsanér csavarjait. Tavolitsa el az al-

s ajtdzsanért, és szerelje fel az ellenkezd ol-
dalra.

6. Csavarozza ki az also legszélsé csavart, és
csavarozza be az ellenkezd oldalra.

\%/

7. Csavarozza ki a felsé ajtétartd csapot.

\

I

8. Csavarozza vissza a csapot az ellenkezd ol-
dalra.



%

llessze az ajtokat a csapokra, és szerelje fel az
ajtokat. Szerelje fel a zsanért.

10. Az ellenkezé oldalon illessze be a tartozékta-
sakban mellékelt furatboritasokat.

12) Ha szikséges
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11. Huzza meg a zsanért. Ugyelien ra, hogy az aj-
tok be legyenek igazitva.

12. Afogantyu eltavolitasa és felszerelése 12) az
ellenkezd oldalon.

13. Helyezze vissza a készliléket, szintezze be, és
varjon legalabb négy érat, miel6tt csatlakoz-
tatna a héldzati aljzathoz.

Hajtson végre egy végleges ellendrzést, hogy

megbizonyosodjon kdvetkezSkrol:

e Minden csavar meg van szoritva.

® Az ajtd jol nyilik és csukodik.

Ha a koérnyezeti hémérséklet alacsony (pl. télen),

eléfordulhat, hogy a tdmités nem tapad hozza t6-

kéletesen a készulékszekrényhez. llyen esetben
varjon, amig a témités természetes maodon illesz-
kedik, vagy gyorsitsa fel a folyamatot Ugy, hogy
felmelegiti a megfelel® részt egy normal hajszari-
téval.

Ha nem szeretné sajat maga végrehajtani a fenti

mUveleteket, forduljon a legkdzelebbi szervizkdz-

ponthoz. A szervizszakember elvégzi az ajtok
megforditasat koltségtérités ellenében.

Elektromos csatlakoztatas

Az elektromos csatlakoztatas elétt gyéz6djon meg
arrél, hogy az adattablan feltlintetett feszlltség és
frekvencia megegyezik-e a haztartasi halozati
aram értékeivel.

A készUléket kotelezd foldelni. A elektromos halo-
zatba ill6 vezeték dugdja ilyen érintkezéssel van el-
latva. Ha a haztartasi haldzati csatlakozdaljzat
nincs leféldelve, csatlakoztassa a készUléket az ér-
vényben 1évé jogszabalyok szerint kulén foldpo-
lushoz, miutan konzultalt egy képesitett villanysze-
relvel.
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A gyarté minden felel6sséget elharit magatdl, ha a
fenti biztonsagi évintézkedéseket nem tartjak be.

Kdrnyezetvédelmi tudnivalok

A terméken vagy a csomagolason talalhatd E
szimbodlum azt jelzi, hogy a termék nem kezelhetd
héztartasi hulladékként. Ehelyett a terméket el kell
szallitani az elektromos és elektronikai készllékek
Ujrahasznositasara szakosodott megfelel®
begy(ijté helyre. Azzal, hogy gondoskodik ezen
termék helyes hulladékba helyezésérdl, segit
megelézni azokat, a kdrnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt potencialis kedvezétlen

Ez a készllék megfelel az EGK iranyelveknek.

kovetkezmeényeket, amelyeket ellenkezé esetben
a termék nem megfeleld hulladékkezelése
okozhatna. Ha részletesebb tajékoztatasra van
szliksége a termék Ujrahasznositasara
vonatkozoan, kérjik, lépjen kapcsolatba a helyi
onkormanyzattal, a haztartasi hulladékok
kezelését végz8 szolgalattal vagy azzal a bolttal,
ahol a terméket vasarolta.



electrolux 27

Sis3 lietotaja rokasgramata satur visus galvenos datus par jaunu piefici, un to ir &rti listot. Electrolux

velas par 30% samazinat lietotaja rokasgramatam paredzeto papira patérinu, tadejadi ik gadu pasargajot
12000 koku no izcirSanas. Isa lietotaja rokasgramata ir viena no daudzajam uznemuma Electrolux

darbibam, kas bus vérsta uz apkartéjas vides saglabasanu. lespéjams, ka tas ir neliels solis, tacu tas

sniegs butisku ieguldijumu.

Pilnu lietotaja rokasgramatu var atrast vietné www.electrolux.com

& Drosibas informacija

Jasu droSibas un ierices pareizas lietoSanas dé|
pirms ierices uzstadiSanas un pirmas lietoSanas
reizes rupigi izlasiet o rokasgramatu un iepazis-
tieties ar visiem taja ietvertajiem padomiem un bri-
dinagjumiem. Lai nepielautu nelaimes gadijumu ie-
spéjamibu un nepareizu ierices darbibu, ir svarigi,
lai visi Sis iefices lietotaji ripigi iepazitos ar listosa-
nas un drosibas noradijumiem. Saglabajiet Sos lie-
toSanas noradijumus un sekojiet, lai tie vienmer
atrastos kopa ar ierici gadijuma, ja ta tiek parvietota
vai pardota. Tadgjadi jus nodroSinasiet iespgju, ka
visi tas lietotaji bus atbilstosi informéti par pareizu
un drosu ierices lietoSanu.

Jusu un paSuma droSibas del ieverojiet Saja rok-
asgramata minétos piesardzibas pasakumus, jo
pretéja gadijuma ierices razotajs neuznemsies at-
bildibu.

Bérnu un nespeéjigu cilveku drosiba

So ierici nedrikst izmantot bérni vai citas perso-
nas, kuru fiziskas, garigas spéjas vai pieredzes
trikums nelauj tiem drosi izmantot ierici bez at-
bilstosas uzraudzibas vai atbildigas personas
noradijumiem.

Nepielauijiet, lai mazi bérni spélgjas ar ierici.
Glabajiet iesainojuma materialus bérniem nepie-
ejamas vietas. Pastav nosmaksanas risks.

Ja atbrivojaties no ierices, iznemiet kontakt-
spraudni no sienas kontaktligzdas, nogrieziet
stravas kabeli (péc iespéjas tuvak iericei) un no-
nemiet durvis, lai nepielautu, ka bérni, spélgjo-
ties ieklUst iericé un tiek paklauti elektroSokam
vai nosmaksanai.

Ja nomainat veco ierici, kurai uz durvim vai vaka
ir atspersleédzene (aizkritna sledzene), pret So ie-
rici, kas aprikota ar magnétisko durvju biivejumu,
parbaudiet, vai, atbrivojoties no nolietotas iefi-
ces, tas sledzene tiek sabojata. Tas nepielaus
bérnu iek|tSanu ierice un ieslegSanos.

Visparigi drosibas noradijumi

& Uzmanibu Nenoblokgjiet ventilacijas

atveres.

STierice ir paredzéta lietoanai tikai majsaimnie-
cibas apstaklos.

lerice ir paredzéta produktu un/vai dzeérienu uz-
glabasanai.

13) tas ir paredzets ka

Nelietojiet mehaniskas ierices vai citus maksii-
gus panemienus, lai paatrinatu atkausesanas
procesu.

Nelietojiet ledusskapja iekSpusé elektroierices,
pieméram, putukrejuma pagatavo$anas ierices,
ja vien to izmantoSanu neparedz razotajs.
Nesabojajiet dzesétajagenta kontdru.

¢ lerices dzesétajagenta kontdra ir izobutans

(R600a) - viegli uzliesmojosa, videi nekaitiga da-

biska gaze.

Transportégjot un uzstadot ierici, nesabojajiet

dzesétajagenta kontdra sastavdalas.

Ja tas tomér tiek sabojats:

— nepielaujiet atklatu liesmu vai iesp&jamas aiz-
degSanas iespéjas

— rupigi izvedinot telpu, kura ir uzstadita iefice

Mainit ierices specifikacijas vai méginat to par-

bavet ir bistami. Stravas kabela bojajums var iz-

raistt 1ssavienojumu, ugunsgréeku un/vai elektro-

Soku.

Bridinajums Elektriskas sastavdalas, pie-
meram, stravas kabeli, kontaktpsraudni vai

kompresoru drikst nomainit tikai kvalificéts apko-
pes vai klientu apkalpoSanas centra specialists.

1. Nepagariniet stravas kabeli.

2. Parbaudiet, vai ierices aizmuguréja dala ne-
var saspiest vai sabojat stravas kabela kon-
taktspraudni. Saspiests vai bojats kontakt-
spraudnis var parkarst un izraisit ugunsgre-
ku.

3. Parbaudiet, vai varat piek|ut ierices stravas
kabela kontaktspraudnim.

4. Nevelciet stravas kabeli.

5. Ja stravas kabela kontaktspraudnis nav sta-
bils, neievietojiet to sienas kontaktligzda. Tas
var izraistt elektroSoku vai ugunsgréku.

6. Nelietojiet ierici, ja apgaismojuma spuldzei
nav parsega, it pasi tad, ja 13 iefices apri-
kojuma elements.

* Siierice ir smaga. Parvietojiet to uzmanigi.

Neiznemiet vai nepieskarieties saldétava ievie-
totajiem produktiem ar mitram rokam, jo tas var
izraisit adas nobrazumus vai apdegumus.
Neuzstadiet ierici vietas, kur ta ir paklauta ilgai
saules staru iedarbibai.
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Ikdienas lietoSana

¢ Nenovietojiet uz ledusskapja plastmasas dajlam
karstus virtuves traukus.

Neuzglabajiet ierice viegli uzliesmojoSas gazes
vai Skidrumus, jo tie var eksplodét.
Nenovietojiet produktus tiesi pretim aizmugure-
jas sienas puse esoSai gaisa cirkulacijas atverei.
14)

Atlaidinato partiku nedrikst atkartoti sasaldét.

e Uzglabajiet ieprieks iesainotus un sasaldétus
produktus atbilstosi produktu razotaja noradiju-
miem.

leverojiet ierices razotaja uzglabasanas ieteiku-
mus.

Neievietojiet saldetava gazetus vai dzirkstoSus
dzerienus, jo tie var uzspragt un tadejadi sabojat
ierici.

Sasaldétas sulas vai saldéjuma tulitgja lietoSana
var izraisit apdegumus.

Apkope un firiSana

* Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet to
no elektrotikla. Ja nevarat piek|ut stravas kabela
kontaktspraudnim, partrauciet elektribas piega-
di.

Lai neitralizétu sakotngjo izstradajuma aromatu,
pirms ierices pirmas lietoSanas reizes, mazgajiet
iekSpusi un ieksejos piederumus ar remdenu
ziepjudeni un péc tam rlpigi nosusiniet tos.
Netiriet ierici, izmantojot metala priekSmetus.
Nelietojiet asus priekSmetus, lai nokasitu sarmu.
lzmantojiet plastmasas skrapi.

Lai paatrinatu atkauséSanu, neizmantojiet matu
zavesanas ierici vai citas siltumierices. Parme-
rigs siltums var sabojat plastmasas iekspusi, ta-
déjadi mitrums var iek|Ut elektrosistéma un izrai-
sit elektroSoku.

Regulari parbaudiet ledusskapr eso$o Udens iz-
pludes atveri, vai taja nav sakrajies tdens, kas
radies atkauséSanas laika. Ja nepiecieSams, iz-
firiet atveri. Ja aizplides sistéma bus blokéta,
Udens sakrasies ledusskapja apakséja dala.

UzstadiSana
Svarigi Lai pieslegtu ierici elektrotiklam, rapigi

ieverojiet rokasgramatas attiecigajas sadalas
esoS$os noradijumus.

LietoSana

leslegSana

lespraudiet kontaktdaksu sienas kontaktligzda.
Pagrieziet temperaturas regulatoru pulkstenradita-
ju kustibas virziena lidz vidgjam iestafijumam.
IzslegSana

Izsledziet ierici, pagriezot temperattras regulatoru
stavoki"O".

14) Ja ierice ir aprikota ar tehnologiju Frost Free

15) Ja iericei tiek paredzéts veikt Gdens pieslegumu

* |zsainojiet ierici un parbaudiet, vai ta nav bojata.
Nepiesledziet bojatu ierici. Ja konstatéjat boja-
jumus, nekaveéjoties zinojiet par to ierices tirgo-
tajam. Saglabagjiet iesainojuma materialus.
Pirms ierices pieslegSanas, ieteicams pagaidit
Cetras stundas, lai ella varétu ieplust atpakal
kompresora.

Nodrosiniet ierices tuvuma atbilstosu ventilaciju,
pretéja gadijuma ta var parkarst. Lai ierikotu pa-
reizu ventilaciju, izpildiet attiecigos uzstadiSanas
noradijumus.

Lai nepielautu saskar$anas iespéju ar siltajam
ierices dalam, pieméram, kompresoru un kon-
densatoru, uzstadiet ledusskapi ar ta aizmugu-
réjo dalu virziena pret sienu.

lerici nedrikst uzstadit blakus radiatoriem vai pli-
fim.

Parliecinieties, ka pec iefices uzstadisanas var
piekltt kontaktligzdai.

Pievienojiet ierici tikai dzerama tGdens piegades
avotam. 19

Apkope

® Elektrisko pieslegumu drikst veikt tikai kvalificets
elektrikis vai cita zinoSa persona.

e Sis ierices tehnisko apkopi un remontu drikst
veikt tikai pilnvarota klientu apkalpoSanas centra
darbinieki. Remontam jaizmanto tikai originalas
rezerves dalas.

Apkartéejas vides aizsardziba

lerice, tas dzesétajagenta kontdra vai izolaci-
jas materialos nav vielu, kas var negativi ie-
tekmét ozona slani. So ierici nedrikst izmest kopa
ar citiem majsaimniecibas atkritumiem. Izolacijas
slanis satur viegli uzliesmojosas gazes: atbrivojie-
ties no ierices atbilstoSi speka esosiem noteiku-
miem. Nepielaujiet dzesétajagregata bojajumus, it
Tpasi aizmugure esosa siltummaina tuvuma. lerices
izgatavoSana izmantotie materiali ir apzZiméti ar
. N o [
simbolu TP - tatad tie ir otrreizeji parstradajami.

Temperatiras regulésana

Temperatura tiek reguléta automatiski.

Lai lietotu ierici, rikojieties Sadi:

e |ai iegUtu minimalu aukstumu, pagrieziet tempe-
ratlras regulatoru lldz zemakajam iestatijumam.

e |ai iegutu maksimalu aukstumu, pagrieziet tem-
peraturas regulatoru ldz augstakajam iestatiju-
mam.



@ Vidgjais iestatjums parasti ir vispiemérota-
kais.

lzmantosana ikdiena

Svaigas partikas sasaldésana

Saldétava ir piemérota svaigu produktu sasalde-
Sanai un sasaldétu produktu ilgstoSai uzglabasa-
nai.

Lai sasaldétu svaigu partiku, nav nepieciesams
mainit vidgjos iestatjumus.

Tomer, lai sasalSana notiktu atrak, pagrieziet tem-
peraturas regulatoru tuvak aukstakam iestatiju-
mam, lai iegutu maksimalu aukstumu.

Svarigi Sados gadijumos temperatura
ledusskapja nodaljuma var nokristies zem 0°C. Ja
ta notiek, atiestatiet temperaturas regulatoru
siltaka iestatjuma.

Saldetas partikas uzglabasana

Pirmo reizi iesledzot ierici vai art péc ilgstosas le-
dusskapja neizmantosanas, pirms ievietot nodali-
juma produktus, laujiet iericei darboties vismaz 2
stundas, iestatot visaugstako temperaturas iesta-
fjumu.

Kopsana un tirnsana

Uzmanibu Pirms apkopes veikSanas
atvienojiet ierici no elektrotikla.

Sis ierices dzsétajagregata ir ogladenradis;
tade| tas apkopi un uzladesanu drikst veikt ti-
kai kvalificeti specialisti.
Ledusskapja atkausé$ana

Parasta darbibas reZima laika, ik reizi apstajoties
kompresora motora darbibai, tiek automatiski li-
kvidets apsarmojums, kas veidojas uz ledusskapja
nodalijuma esosa iztvaikotaja. Udens, kas rodas
atkausésanas laika, tiek novadits Tpasa tvertne,
kas atrodas ledusskapja aizmiguré virs kompreso-
ra motora un tur iztvaiko.

Tadeé|, lai nepielautu Gdens parpldSanu un nokld-
Sanu uz produktiem, ir svarigi periodiski iztirit art
ledusskapja nodalijuma vidusdala esoso atkauséta
Udens aizplldes atveri. Lietojiet Sim nolukam pa-
redzeto tirtaju, kas jau ir ievietots tdens aizplUdes
atvere.
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Svarigi Ja sakas nejauss atkauséSanas process,
pieméram, elektroenergijas piegades partraukuma
del (ektribas piegades partraukuma laiks ir ilgaks
par tehnisko datu plaksnité minéto uzglabasanas
ilgumu elektroenergijas piegades partraukuma
gadijuma), atkausetos produktus nekavejoties
jaizmanto vai japagatavo un péc to atdziSanas -
atkartoti jasasalde.

Atlaidinasana

lpasi stipri sasaldéti vai saldétai produkti pirms to
lietoSanas jaatlaidina ledusskapja nodaljuma vai
istabas temperatdra (atkariba no §im procesam
paredzeta laika).

Nelielus produktus, kas tikko iznemti no saldéta-
vas, var pagatavot ari saldéta veida: $aja gadijuma
palielinasies produktu pagatavosans laiks.

Ny

;

Saldetavas atkausesana

@ Uz saldétas plauktiem un ap aug$gjo nodali-
jumu vienmer izveidosies kads daudzums le-
dus.

Svarigi Kad ledus slana biezums sasniedz 3-5
mm, atkauséjiet saldetavu.

Lai likvidétu ledu, rikojieties Sadi:

1. lzsledziet ierici.
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2. Iznemiet uzglabato partiku, ietiniet to vairakos
avizu slanos un novietojiet vésa vieta.

3. Atstajiet durtinas atvertas.

4. Kad atkausesana ir pilniba pabeigta, izzavejiet
nodalijumu un pieslédziet ierici elektrotiklam.

5. lesledziet ierici.

6. lestatiet temperaturas regulatoru ta, lai iegutu
maksimalu aukstumu un ar $o iestatijumu dar-
biniet ierici divas vai tris stundas.

Ko dart, ja ...

7. lelieciet atpakal iznemto partiku.

Svarigi Nekad neizmantojiet cietus skrapjus ledus
notir$anai, jo ta var sabojat iztvaikotaju.
Neizmantojiet razotaja neieteiktas mehaniskas
ierices vai kadus maksligus fidzeklus, lai paatrinatu
atkuSanas procesu. AtkauséSanas laika
temperatUra sasaldétajas paketés paaugstinas,
tas var saisinat to deriguma laiku.

Skanas normalas darbibas laika

* lespéjams, ka dzesétajagenta cirkulacijas laika
dzirdesit nelielu burbuloSanu vai guldzeéSanu. Ta
ir parasta paradiba.

o Kamer kompresors darbojas, aukstumagents
tiek cirkuléts sistéema, un jds dzirdésiet diikSanu
un pulsgjoso skanu. Ta ir parasta paradiba.

Tehniskie dati

® Termiska izpleSanas var radit peksnu troksni. Ta
ir dabiska, nekaitiga paradiba. Ta ir parasta pa-
radiba.

e Kompresora ieslegsanas vai izslegsanas laika
dzirdesit klusu temperatUras regulatora klikski.
Ta ir parasta paradiba.

|lzmeéri
Augstums
Platums
Dzilums

Uzglabasanas ilgums elektro-
energdijas piegades partraukuma
gadijuma

Tehniska informacija atrodas ierices iekSpuse,
kreisaja puseé izvietotaja elektroenergijas datu
plaksnite.

UzstadiSana

1209 mm
496 mm
604 mm
17 h

Uzmanibu Pirms ierices uzstadiSanas ripigi

iepazistieties ar sadala "Drosibas informacija”
mingto drosibas un ierices pareizas uzstadiSanas
informaciju.

Novietojums

Uzstadiet So ierici vieta, kuras temperatira atbilst
ledusskapja klimatiskajai klasei:

Klimati- | Apkartejas vides temperatura
ska kla-
se
SN no +10 °C lldz +32 °C
N no +16 °C lidz +32 °C
ST no +16 °C lidz +38 °C

T no +16 °C ldz +43 °C

Aizmugures starplikas

Maisina, kura atrodas dokumentacija, atrodas art

divas starplikas, kas jauzstada attéla paraditaja

veida.

1. levietojiet starplikas atverés. Parliecinieties, ka
bultina (A) ir vérsta ta, ka paradits attela.



2. Grieziet starplikas pretéji pulkstenraditaju ku-
stibas virzienam par 45°, lidz tas fikséjas.

Limenosana

Uzstadot ierici, raugieties, lai ta bdtu pareizi izlime-
nota. To var izdartt ar divam regulgjamam kajinam,
kas atrodas zem tas priekSpusé.

7N
N\
lzvietojums

lerice jauzstada pietiekama attaluma no siltuma
avotiem, pieméram, radiatoriem, boileriem, tieSiem
saules stariem u.t.t. Nodrosiniet, lai skapja aizmu-
guré butu briva gaisa cirkulacija. Ja ierice uzstadita
zem plaukta, kas piestiprinats pie sienas, tad, lai
nodroSinatu vislabako sniegumu, minimalajam at-
talumam starp ierices augSpusi un plauktu jabut
vismaz 100 mm. Tomeér vislabak butu iefici neuz-
stadit zem pie sienas piestiprinatiem plauktiem.
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Precizu imenojumu var nodrosinat ar vienu vai vai-
rakam kajinam skapja apakspuse.
Ja ierice uzstadita st ta, ka enges veérstas pret
sienu, attalumam starp sienu un ierici jabut vismaz
10 mm, lai durtinas varétu atvert pietickami plasi
un iznemt plauktus.
Bridinajums JabUt nodrosinatai iespéjai
atvienot iefici no elektrotikla; tadel pec ierices
uzstadiSanas jabut iespéjai piek|ut kontaktligzdai.

18 |

St \
D

- ‘ -

s | i

Durtinu versanas virziena maina

Svarigi Lai veiktu talak minétas darbibas,
ieteicams izmantot otra cilveka palidzibu, jo
durtinas ciesi jasatver un janotur.

Lai mainttu durtinu vérsanas virzienu, rikojieties sa-

di:

1. Iznemiet kontaktdakSu no kontaktligzdas.

2. Atveriet saldetavas durtinas. Atskravéjiet en-
ges.

3. Nonemiet durtinas, viegli tas velkot un none-
mot enges.
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4. Pretéja puse nonemiet atveru parsegus.

5. Atskruvejiet abas regulejamas kajinas un skru-

ves durtinu apak&gjas endgés. Nonemiet

apaks$éjas durtinu enges un uzstadiet pretgja

PUSE.

T

&

S

6. Atskrlvéjiet apaksejas talakas puses skrives
un uzstadiet pretéja puse.

\%/‘

7. AtskrOvéjiet durtinu augsgjas atdures tapu.

\

T

8. leskrlvejiet tapu otra puse.



— N\

9. Salagojiet durtinas ar tapam un uzstadiet dur-
tinas. Uzstadiet enges.

10. Pretéja puse, uzstadiet atveru parsegus, kas
atrodas piederumu maisina.

16) Ja tas paredzets
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11. Pievelciet endes. Parliecinieties, ka durtinas ir
fimenT.

12. Nonemiet un uzstadiet rokturi '®pretéja pusa.

13. Veiciet parvietosanu, izlimenojiet ierici, pagai-
diet vismaz Cetras stundas, tad pievienojiet to
elektrotiklam.

Veiciet galigo parbaudi, lai parliecinatos, ka:

e visas skruves ir pievilktas.

e durtinas atveras un aizveras pareizi.

Ja apkartéjas vides temperattra ir zema (pieme-

ram, ziema), iespéjams, ka biivgjums ciesi nesa-

skarsies ar skapi. Sada gadijuma pagaidiet, lai bil-

vejums pilniba saskaras ar skapi, vai ar paatriniet

$o procesu, izmantojot parasto matu zavéSanas

ierici.

Ja nevélaties veikt ieprieks minétas darbibas, sa-

zinieties ar tuvako klientu apkalpo$anas centru.

Centra lietpratéji par papildu samaksu veiks durti-

nu versanas virziena mainu.

Elektriskais savienojums

Pirms ierices pieslegSanas elektrotiklam, parbau-
diet, vai tehnisko datu plaksnité minétie sprieguma
un frekvences parametri atbilst majas elektrotikla
parametriem.

lerice jabdt sazemétai. Lai nodroSinatu zemejumu,
stravas kabela kontaktspraudnis ir aprikots ar pa-
pildu kontaktu. Ja majas elektrotikla kontaktligzda
nav iezemeta, ieprieks sazinoties ar kvalificétu spe-
cialistu, pievienojiet iericei atsevisku, speka eso-
Siem noteikumiem atbilstosu zemé&jumu.

RaZotajs neuznemsies atbildibu par sekam, kas
bds radusas, neievéerojot iepriek§ minétos noradi-
jumus.

lerice atbilst §adam Eiropas Savienibas direktivam.
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Informacija par ierices izmantoSanas ekologiskajiem aspektiem

Simbols E uz produkta vai ta iepakojuma apkartéjai videi un cilveka veselibai, kuras

norada, ka &0 produktu nedrikst izmest iesp€jams izraistt, nepareizi izmetot atkritumos So
saimniecibas atkritumos. Tas janodod attiecigos ~ Produktu. Lai ieglitu detalizétaku informaciju par
elektrisko un elektronisko iekartu savaksanas atbrivoSanos no 8 produkta, lddzu sazinieties ar
punktos parstradasanai. Nodrosinot pareizu jusu pasvaldibu, saimniecibas atkritumu
atbrivoanos no & produkta, jis palidzEsiet savaksanas dienestu vai veikalu, kura jus

izvaifities no potencialam negativam sekam iegadajaties o produktu.
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Sioje naudojimo vadovo santraukoje yra pagrinding informacija apie Jisy naujajj gaminj ir jo naudojima.

»Electrolux” siekia sumazinti popieriaus sgnaudas, susijusias su naudojimo vadovais, mazdaug 30%: tai

padés iSsaugoti 12 000 medziy kasmet. Naudojimo vadovo santrauka yra vienas i§ daugelio veiksmuy,

kuriy ,Electrolux” émeési aplinkosaugos labui. Gal tai ir mazas zingsnis, taCiau i$ mazy darby susidaro ir
didieji.

I§samy naudojimo vadova rasite interneto svetaingje www.electrolux.com

& Saugos informacija

Norédami uztikrinti savo sauguma ir tai, kad prie-
taisas buty naudojamas pagal paskirtj, pries jj
jrengdami ir jjungdami pirma kartg, atidziai per-
skaitykite §j vadova, jame esangius patarimus ir
jspéjimus. Siekiant iSvengti apmaudziy klaidy ir ne-
laimingy atsitikimuy itin svarbu, kad visi Sio prietaiso
naudotojai atidZiai susipazinty su prietaiso veikimo
ir saugos funkcijomis. ISsaugokite §j vadova ir pa-
sirupinkite, kad prietaisa perkeélus j kitg vietg arba
pardavus baty pridedama ir jo naudojimo instruk-
cijg; taip uztikrinsite, kad naujieji jo savininkai galety
tinkamai susipazinti su prietaiso naudojimu ir sau-
ga.

Noredami iSvengti pavojaus gyvybei ir apsaugoti
turta, privalote imtis Siame vadove nurodyty atsar-
gumo priemoniy, nes gamintojas néra atsakingas
uz Zala, atsiradusig del neatsargumo.

Vaiky ir nejgaliy zmoniy apsaugos priemonés
¢ Vaikams ir asmenims, nesugebantiems saugiai
naudotis prietaisu dél savo psichinio, jutiminio
arba protinio nejgalumo arba patirties bei ziniy
trikumo, negalima naudotis Siuo prietaisu be uz
§iy asmeny sauguma atsakingy asmeny prie-
Zitros ir nurodymy.

Pasirtpinkite vaiky prieZitra ir neleiskite jiems
Zaisti su prietaisu.

Visas pakuotés dalis laikykite vaikams nepasie-
kiamoje vietoje. Yra pavojus uzdusti.

Jei prietaisg ruosiatés iSmesti, i$ lizdo istraukite
kiStuka, nupjaukite elektros laidg (kuo arciau
prietaiso), kad vaikai Zaisdami nenukentéty nuo
elektros smugio, ir nuimkite dureles, kad vaikai
negaléty uzsidaryti Saldytuve.

Jei Siuo prietaisu, kuriame jrengti magnetiniai
dureliy tarpikliai, pakeiciate sena prietaisa, kurio
durelése arba dangtyje jrengtas spyruoklinis uz-
raktas (sklgstis), pries iSmesdami seng prietaisa
bdtinai sugadinkite jo spyruoklinj uzrakta. Tada
jis netaps pavojingais spastais vaikams.

Bendrosios saugos nuorodos

Atsargiai Pasirupinkite, kad nebuty
uzkims&tos ventiliacinés angos.

® Prietaisas skirtas naudoti tik buityje.

® Prietaisas skirtas buityje laikyti maisto produktus
ir (arba) gérimus vadovaujanti Sios instrukcijy
knygelés nurodymais.

17) Tai taikoma tuo atveju, jei vidinio apSvietimo

Nenaudokite mechaniniy jtaisy ar kity nenatura-
liy bldy atitirodymo procesui pagreitinti.
Saldomujy prietaisy viduje nenaudokite jokiy
kity elektros prietaisy (pavyzdziui, ledy gamini-
mo prietaisy), nebent gamintojas tokius prietai-
sus aprobavo Siam tikslui.
NepaZzeiskite auSinamosios medZziagos kontdro.
¢ Prietaiso auSinamosios medziagos kontdre nau-
dojama ausinamoji medziaga izobutanas
(R600a) - gamtinés dujos, pasizymingios aukstu
suderinamumo su aplinka lygiu, taciau jos yra
degios.
Prietaiso gabenimo ir jrengimo metu pasirtipin-
kite, kad nebuty pazeistas joks ausinamosios
medziagos konttro komponentas.
Jei pazeidziamas ausinamosios medziagos
konturas:
— venkite atviros liepsnos ir ugnies Saltiniy
— gerai iSvédinkite patalpa, kurioje stovi prietai-
sas
Keisti techninius duomenis arba bet kokiu budu
bandyti modifikuoti §j prietaisg pavojinga. Dél
pazeisto elektros laido gali susidaryti trumpasis
jungimas, Kilti gaisras ir (arba) galite patirti elek-
tros smug;.

& Ispéjimas Visus elektros komponentus

(elektros laida, kistuka, kompresorlu) leidZia-
ma kelsn tik jgaliotam technines prieziuros agentui
arba kvalifikuotam techninés priezitros darbuoto-
jui.

1. Elektros laidg draudziama ilginti.

2. Pasirlpinkite, kad prietaiso galiné dalis ne-
sulauzyty ar kitaip nepazeisty elektros kistu-
ko. Sulauzytas arba kitaip pazeistas elektros
kistukas gali perkaisti ir sukelti gaisra.

3. PasirUpinkite, kad bet kada galetumete pa-
siekti prietaiso elektros laido kiStuka.

4. Netraukite suéme uz maitinimo kabelio.

5. Jei elektros kiStuko lizdas blogai priverztas, j
ji elektros kiStuko nekiskite. Kyla pavojus pa-
tirti elektros smugj arba sukelti gaisra.

6. Prietaisg draudziama eksploatuoti, jei jo lem-
puté neuzdengta gaubteliu. 17 lemputei nu-
matytas gaubtelis.

e Sis prietaisas yra sunkus. Kelkite jj atsargiai.
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e Jeijlsy rankos drégnos, neimkite ir nelieskite
jokiy produkty Saldiklio skyriuje, kitaip galite nu-
sitrinti oda arba ji gali nusalti nuo Serksno / Sal-
diklio.

e Pasirlpinkite, kad | prietaisa ilga laika nesviesty
tiesioginiai saulés spinduliai.

Kasdienis naudojimas

e Ant plastikiniy prietaiso daliy nestatykite karsty
puody.

Prietaise nelaikykite degiy dujy ir skysciy - tokios
medZiagos gali sprogti.

Maisto produkty nedekite tiesiai priesais oro is-
leidimo anga, esancia galinéje sieneléje. 18)
AtitirpdZius uzSaldyta maistg, jo pakartotinai uz-
Saldyti negalima.

1§ anksto supakuotg uzSaldytg maista laikykite
vadovaudamiesi uzsaldyto maisto gamintojo in-
strukcijomis.

Privaloma tiksliai vadovautis prietaiso gamintojo
rekomendacijomis dél produkty laikymo.

| Saldiklio skyriy nedékite angliartigstés prisotinty
arba putojanciy gerimy - dél tokiy gérimy inde
susidaro slégis, todeél indas gali sprogti ir suga-
dinti prietaisa.

Jei valgysite ka tik i$ prietaiso iSimtus ledus ant
pagaliuko, galite nuSalti.

Prieziirra ir valymas

e Prie$ atlikdami prieZitiros ar valymo darbus, i§-
junkite prietaisa ir iStraukite maitinimo laido kis-
tukg i$ tinklo lizdo. Jei negalite pasiekti maitinimo
lizdo, nutraukite elektros tiekima.

Prie$ naudodami prietaisa pirma karta, drungnu
vandeniu ir nedideliu kiekiu neutralaus muilo nu-
plaukite prietaiso vidy ir visas vidines dalis - taip
pasalinsite naujam prietaisui budinga kvapa; pa-
skui gerai nusausinkite.

Nevalykite prietaiso su metaliniais daiktais.

e Serk3no paSalinimui nenaudokite astriy daikty.
Naudokite plastikinj grandiki].

DZiovinimui paspartinti niekada nenaudokite
plauky dziovintuvo ar kitokiy Sildymo prietaisy.
Deél per didelio karscio gali buti pazeistos prie-
taiso vidaus plastikinés dalys, o drégme gali pa-
tekti j elektros sistema ir sukelti trumpajj jungima.
Reguliariai tikrinkite Saldytuve esantj atitirpusio
vandens nuleidimo vamzdel]. Jei reikia, iSvalykite
vamzdelj. Jei nuleidimo vamzdelis uzsikimses,
vanduo kaupsis prietaiso apacioje.

Veikimas

ljungimas

Kistuka jkiskite | lizda.

Temperaturos reguliatoriy sukite pagal laikrodzio
rodykle iki vidutinés nuostatos

18) Jei prietaisas pasizymi funkcija "be SerkSno

Irengimas

Svarbu Prietaisg prie elektros tinklo prijunkite
tiksliai vadovaudamiesi atitinkame paragrafe
pateiktomis instrukcijomis.

* Prietaisg iSpakuokite ir patikrinkite, ar jis nepa-

zeistas. Jei jis pagistos, jo nejunkite prie elektros

tinklo. Apie galimus pazeidimus nedelsdami pra-

neskite pardavéjui. Jei prietaisas pazeistas, ne-

iSmeskite pakuotés.

Prie$ prietaisg prijungiant rekomenduojama pa-

laukti maziausiai keturias valandas , kad alyva

galéty sutekéti j kompresoriy.

Aplink prietaisa turi buti pakankamai gera oro

cirkuliacija, kitaip prietaisas gali perkaisti. Pa-

kankamai gera ventiliacija bus tuo atveju, jei pa-

isysite jrengimo instrukcijy.

Jei tik jmanoma, gaminio galiné sienelé turi buti

nukreipta j sieng, kad niekas negaléty paliesti

arba uzkabinti Silty daliy (kompresoriaus, kon-

densatoriaus) ir nusideginti.

Prietaisg draudziama statyti arti radiatoriy ir vi-

rykliy.

Patikrinkite, ar po jrengimo elektros laido kiStu-

kas yra pasiekiamas.

Prietaisg junkite tik prie geriamojo vandens van-

dentiekio. 19

Techniné priezitira

® Visus elektros prijungimo darbus turi atlikti kva-
lifikuotas elektrikas arba kompetentingas spe-
cialistas.

e Sio gaminio technine priezitra leidZziama atlikti tik
jgaliotam techninés priezitros centrui; galima
naudoti tik originalias atsargines dalis.

Aplinkos apsauga

Siame prietaise - nei jo auginamosios me-

dziagos grandinéje, nei izoliacinése medzia-
gose - néra dujy, galinCiy pazeisti ozono sluoksn;.
Prietaisg draudziama iSmesti kartu su buitinémis
Siukslémis ir atliekomis. Izoliacingje putoje yra de-
giy dujy: prietaisa reikia iSmesti paisant galiojanciy
reglamenty - juos suzinosite vietos valdzios insti-
tucijose. Nepazeiskite ausinamojo jtaiso, ypa¢ ga-
linéje dalyje greta SilumokaiCio. Siame prietaise
naudojamas medziagas, pazymetas simboliu L’.\') ,
galima perdirbti.

ISjungimas

Prietaisg iSjungsite temperatiros reguliatoriy pa-
suke | "O" padétj

Temperaturos reguliavimas

TemperatUra reguliuojama automatiskai.

19) Jei prietaise numatyta vandens prijungimo jungtis



Prietaisg eksploatuokite tokiu budu:

e temperaturos reguliatoriy nustatykite ties ma-
Ziausia nuostata, kad Saldoma baty minimaliai.

e temperaturos reguliatoriy nustatykite ties di-
dZiausia nuostata, kad Saldoma bity maksima-
liai.

Kasdienis naudojimas

Svieziy maisto produkty uzsaldymas
Saldiklio skyriuje galima uzsaldyti Sviezius maisto
produktus ir juos uzSaldytus arba visiSkai uzSaldy-
tus laikyti ilga laika.

Norint uzsaldyti Sviezius maisto produktus visai ne-
badtina keisti vidutinj parametra.

Taciau norédami paspartinti uzsaldyma tempera-
tdros reguliatoriumi nustatykite zemesne tempera-
tara.

Svarbu Esant tokioms sglygoms Saldytuvo
skyriuje temperattra gali nukristi Zzemiau 0°C. Jei
taip atsitikty, temperattros reguliatoriumi
nustatykite aukStesne temperatura.

Uzsaldyty produkty laikymas

Kai prietaisg jjungiate pirma kartg arba jei jo ilgai
nenaudojote, pries dédami produktus j §j skyriy
leiskite prietaisui veikti maZiausiai 2 valandas esant
didZiausiai nuostatai.

Valymas ir priezitra

@ Sio prietaiso auinamajame jtaise yra anglia-
vandenilio; todél §j jtaisg techniskai prizitreti
ir uzpildyti leidziama tik jgaliotiems technikams.

Atsargiai Pries atlikdami technine prieziura,
iStraukite prietaiso kiStuka.

Saldytuvo atitirpdymas

Normalaus prietaiso naudojimo metu, kai nustoja
veikti variklio kompresorius, nuo Saldytuvo sky-
riaus garintuvo automatiskai pasalinamas Serks-
nas. Atitirpes vanduo lataku nuteka j specialy inda,
esantj prietaiso galinéje dalyje virs variklio kompre-
soriaus; ten vanduo iSgaruoja.

Labai svarbu periodiSkai iSvalyti atitirpusio vandens
nutekéjimo anga, kuri yra Saldytuvo skyriaus ka-
nalo viduryje - tada vanduo neiSsilies ir nelasés ant
viduje esanciy maisto produkty. Naudokite patei-
kiama specialy valiklj - jis jkiStas j nutekejimo anga.
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Dauguma atvejy geriausia nustatyti ties vidu-
tine nuostata.

Svarbu Atsitiktinio atitirpimo atveju, pavyzdziui,
atsijungus elektros maitinimui, jei maitinimo
nebuvo ilgiau, negu duomeny lentelés eilutéje
"Produkty iSsilaikymo trukmé" nurodyta trukme,
atitirpusius produktus reikia nedelsiant suvartoti
arba i§ karto i8virti / iSkepti ir uzSaldyti pakartotinai
(atausinus).

Atitirpinimas

VisiSkai uzsaldytus arba uzsaldytus maisto pro-
duktus prie$ juos naudojant galima atitirpinti Sal-
dytuvo skyriuje arba kambario temperaturoje - tai
priklauso nuo to, kiek laiko galite skirti Siam darbui.
Mazus uzSaldytus maisto produkto gabalélius ga-
lima gaminti iSkart juos iSémus i$ Saldyklés: tadiau
ju gaminimas uztruks ilgiau.

Saldiklio atitirpinimas

Nedidelis kiekis Serksno visada susiformuos
ant Saldiklio lentyny ir apie virSutinj skyriy.

Svarbu Atitirpinkite Saldiklj, kai SerkSno sluoksnio
storis yra 3-5 mm.
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Norédami pasalinti Serksna, atlikite tokius veiks-

mus:

1. I§junkite prietaisa.

2. Isimkite laikomus produktus, suvyniokite juos
keliais sluoksniais | laikrastinj popieriy ir pade-
kite vésioje vietoje.

3. Duris palikite atviras.

4. Pasibaigus atitirpinimui, kruopsciai nusausinki-
te vidinius pavirSius ir jjunkite j elektros lizda.

5. Jjunkite prietaisa.

6. Temperaturos reguliatoriy nustatykite j padétj,
kad buty Saldoma maksimaliai, ir leiskite prie-

Kag daryti, jeigu...

taisui veikti Siuo nustatymu dvi arba tris valan-
das.
7. | kamerg sudékite pries tai iSimtg maista.

Svarbu Nenaudokite metaliniy jrankiy Serksnui
grandyti nuo garintuvo, nes galite jj pazeisti.
Nenaudokite mechaniniy prietaisy ar kity
nenatdraliy budy atitirpinimo procesui pagreitinti,
iSskyrus rekomenduotinus gamintojo. Dél
pakilusios uzSaldyty maisto produkty
temperatUros jrenginio atitirpinimo metu gali
sutrumpeéti jy saugojimo laikas.

Normalaus veikimo garsai

* Saltalui tekant ritémis arba vamzdiais, gali gir-
detis prislopintas gurgéjimas arba burbuliavi-
mas. Tai normalu.

Veikiant kompresoriui vyksta Saltalo apykaita,
tada girdisi kompresoriaus skleidZziamas suki-
mosi garsas arba pulsuojantis triukSmas. Tai
normalu.

Techniniai duomenys

¢ Nuo Siluminio plétimsoi gali pasigirsti staigus
traksteléjimas. Tai natlralus ir nepavojingas fizi-
kinis reiskinys. Tai normalu.

o Kompresoriui jsijungiant ir iSsijungiant girdisi silp-
nas temperaturos reguliatoriaus spragteléjimas.
Tai normalu.

Matmenys
storio
Plotis
Gylis
Produkty iSsilaikymo trukme

Techniné informacija pateikta duomeny lenteléje,
kuri yra prietaiso viduje, kairéje puseéje, ir energijos
plokstelgje.

Irengimas

1209 mm
496 mm
604 mm
17 val.

Atsargiai Noredami uztikrinti savo sauguma

ir prietaiso naudojima pagal paskirtj prie$
jrengdami prietaisg atidziai perskaitykite skyriy
Informacijg apie sauga.

Padéties parinkimas

Prietaisg jrenkite tokioje vietoje, kurioje aplinkos
temperatura atitikty klimato klase, nurodytg prie-
taiso duomeny lenteléje:

Klimato Aplinkos temperatira
klasé

SN nuo +10°C iki + 32°C
N nuo +16°C iki + 32°C
ST nuo +16°C iki + 38°C

T nuo +16°C iki + 43°C

Galiniai kaiSciai

Dokumenty krepsyje rasite du kaiscius, kuriuos

reikia uzkisti taip, kaip parodyta paveikslélyje.

1. ] angas jstatykite tarpiklius. Patikrinkite, ar ro-
dyklé (A) yra nukreipta kaip parodyta paveiks-
lelyje.



2. Tarpiklius pasukite 45° prie§ laikrodzio rodykle,
kad jie uzsifiksuoty savo vietoje.

ISlyginimas

Prietaisas turi stoveéti lygiai. Tai padaryti galima pa-
reguliavus dvi priekinéje dugno dalyje esancias re-
guliuojamo aukscio kojeles.

7N
O/
Vieta

Prietaisas turi bati jrengtas toliau nuo Sildymo jren-
giniy, pvz., radiatoriy, boileriy bei vietos, apSvies-
tos tiesioginiy saulés spinduliy. Turite palikti pa-
kankamai vietos orui laisvai cirkuliuoti apie prietai-
s3. Norédami, kad prietaisas gerai veikty tada, kai
jis yra po kabancia spintele, atstumas tarp prietai-
so ir spintelés turi buti ne mazesnis negu 100 mm.
Taciau geriausia buty, jei prietaisas neblty stato-
mas po kabanciomis ant sienos tvirtinamomis
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spintelémis. Prietaisas iSlyginamas naudojant re-
guliuojamas kojeles, esancias ant jo pagrindo.
Jei korpusas pastatytas j kampa, o Soniniai vyriai
yra nukreipti j sieng, atstumas tarp sienos ir kor-
puso turi buti maziausiai 10 mm, kad bty galima
pakankamai atidaryti dureles ir iSimti lentynas.

& Jspéjimas Jis turi biti statomas taip, kad
laidu galima baty pasiekti maitinimo Saltinj;
todeél prietaisa reikia statyti netoli elektros lizdo.

18 |

St \
D
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Dureliy atidarymo pusés pakeitimas

Svarbu Toliau aprasytiems veiksmams atlikti,
patariame pasitelkti dar vieng asmenj, kuris galéty
prilaikyti prietaiso dureles.

Jei norite pakeisti dureliy atidarymo kryptj, atlikite
Siuos veiksmus:

1. IStraukite kistuka i$ elektros tinklo.

2. Atidarykite Saldiklio dureles. Atlaisvinkite vyrj.

3. Siek tiek patraukite ir iSkelkite dureles i§ vyrio.
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4. Kitoje puséje iSimkite angy dangtelius.

5. Atsukite reguliuojama kojele ir apatinio dury
vyrio varztus. Nuimkite apatinj vyrj ir priverzkite

ji kitoje puséje.

6. Atsukite apatinj tolimesnj varzta ir prisukite jj
prieSingoje puse€je.

\%/»

7. Atsukite virSutines dureles laikantj varZta.

\

T

8. Varzta jsukite kitoje puséje.



%

9. Dureles jstatykite j kaiS&ius ir pritvirtinkite. Pri-
tvirtinkite vyrj.

10. PrieSingoje puségje esancias angas uzdenkite
priedy maiselyje esanciais dangteliais.

20) jei tokia funkcija numatyta
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11. Priverzkite vyrj. Patikrinkite, ar durelés islygiuo-
tos.

12. Nuimkite ir pritvirtinkite rankena 29 priesingoje
puséje.

13. Pakoreguokite prietaiso padétj taip, kad jis
stovéty lygiai, tuomet palaukite keturias valan-
das ir jjunkite kistuka j elektros lizda.

Atlikite paskuting patikrg ir patikrinkite, ar:

e Visi varzZtai priverzti.

e Durelés gerai atsidaro ir uzsidaro.

Jei aplinkos temperattra zema (pavyzdziui, ziema),

tarpiklis gali nevisiSkai tikti korpusui. Tokiu atveju

palaukite, kol tarpiklis prisitaikys savaime arba ga-
lite paspartinti procesa, pasilde Sig dalj plauky
dziovintuvu.

Jeigu nenorite atlikti nurodyty veiksmy savarankis-

kai, kreipkités j artimiausig klienty aptarnavimo

skyriy. Klienty aptarnavimo skyriaus specialistas
uz mokestj pakeis dureliy atidarymo kryptj.

Jungimas prie elektros

Prie$ prijungdami prietaisa prie elektros tinklo, pa-
tikrinkite, ar duomeny lenteléje nurodyta jtampa ir
daznis atitinka maitinimo tinkle esancig jtampa ir
daznj.

Prietaisg batina jzeminti. Siam tikslui elektros mai-
tinimo kabelio kiStuke jrengtas kontaktas. Jei namy
elektros tinklo lizdas nejzemintas, prietaisa prijun-
kite prie atskiro jzeminimo - paisykite galiojanciy
reglamenty ir pasitarkite su kvalifikuotu elektriku.
Jei nesilaikoma pirmiau pateikty saugos nuro-
dymy, gamintojas neprisiima jokios atsakomybes.
Sis prietaisas atitinka EEB direktyvy reikalavimus.
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Aplinkos apsauga
Sis ant produkto arba jo pakuotés esantis

simbolis nurodo, kad su Siuo produktu
negalima elgtis kaip su buitinémis Siukslémis. Jj
reikia perduoti atitinkam surinkimo punktui, kad
elektros ir elektronikos jranga buty perdirbta.
Tinkamai iSmesdami §j produkta, jus prisidésite
prie apsaugos nuo galimo neigiamo poveikio

aplinkai ir Zmoniy sveikatai, kurj gali sukelti
netinkamas $io produkto iSmetimas. Dél
iSsamesnés informacijos apie Sio produkto
iSmetima, prasom kreiptis | savo miesto valdzios
jstaiga, buitiniy Siuksliy iSmetimo tarnyba arba
parduotuve, kurioje pirkote §j produkta.
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Niniejsza Skrécona instrukcja obstugi zawiera wszystkie podstawowe informacije o Panstwa nowym
urzadzeniu i jest tatwa w uzyciu. Firma Electrolux pragnie zmniejszy¢ zuzycie papieru na instrukcje obstugi
0 okoto 30%, co pomoze zaoszczedzi¢ 12000 drzew rocznie. Skrécona instrukcja obstugi jest tylko
jednym z wielu dziatar powzietych przez firme Electrolux z mysla o ochronie srodowiska. By¢ moze jest
to maly krok, ale juz czynigc tak niewiele, robig Panstwo duzo dla srodowiska.

Petng wersje instrukcji obstugi znalez¢ mozna na stronie internetowej www.electrolux.com.

& Informacije dotyczgce bezpieczenstwa

W celu zapewnienia bezpieczerstwa uzytkownika
i bezawaryjnej pracy urzadzenia przed instalacja i
pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac in-
strukcje obstugi, zwracajac szczegding uwage na
wskazowki oraz ostrzezenia. Wszyscy uzytkowni-
Cy urzadzenia powinni pozna¢ zasady jego bez-
piecznej obstugi. Pozwoli to uniknaé niepotrzeb-
nych pomytek i wypadkdéw. Prosimy o zachowanie
instrukciji obstugi przez caly czas uzywania urzg-
dzenia oraz przekazanie jej kolejnemu uzytkowni-
kowi w razie odstgpienia lub sprzedazy urzgdze-
nia.

W celu unikniecia szkéd na zdrowiu i zyciu oséb
oraz szkdd materialnych nalezy przestrzegac
Srodkdw ostroznosci podanych w niniejszej in-
strukgji obstugi, gdyz producent nie jest odpowie-
dzialny za szkody spowodowane wskutek ich nie-
przestrzegania.

Bezpieczenstwo dzieci i os6b uposledzonych

¢ Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczo-
nych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
czy umystowych, a takze nieposiadajgce wiedzy
lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu
urzadzen, chyba, ze bedg one nadzorowane lub
zostang poinstruowane na temat korzystania z
tego urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczeristwo.
Dzieci nalezy pilnowac, aby mie¢ pewnosgé, ze
nie bawia si¢ urzadzeniem.
e Opakowanie nalezy przechowywac w migjscu
niedostepnym dla dzieci. Istnieje ryzyko udusze-
nia.
W przypadku utylizacji urzgdzenia nalezy wyjaé
wtyczke z gniazdka, odciaé przewdd zasilajacy
(jak najblizej urzgdzenia) i odkreci¢ drzwi, aby
uchroni¢ bawigce sie dzieci przed porazeniem
pradem lub przed zamknieciem sie w $rodku
urzadzenia.
Jesli to urzadzenie zawierajace magnetyczne
uszczelnienie drzwi ma zastgpi¢ urzadzenie z
blokada sprezynowa (ryglem) w drzwiach lub w
pokrywie, przed oddaniem starego urzadzenia
do utylizacji nalezy usuna¢ blokade. Zapobieg-
nie to przypadkowemu uwiezieniu dziecka.

0Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uwaga! Nie wolno zastania¢ otworéw
wentylacyjnych.

Urzgdzenie jest przeznaczone wytacznie do
uzytku w gospodarstwie domowym.
Urzadzenie jest przeznaczone do przechowy-
wania zywnosci i/lub napojow w zwyktych wa-
runkach domowych zgodnie z opisem zawar-
tym w niniejszej instrukcji obstugi.

Do przys$pieszenia procesu rozmrazania nie wol-

no uzywac urzgdzen mechanicznych ani zad-

nych innych sztucznych metod.

Nie nalezy stosowac innych urzadzen elektrycz-

nych (np. maszynek do lodéw) wewnatrz urza-

dzen chtodniczych, o ile nie zostaty one dopusz-
czone do tego celu przez producenta.

Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ uktadu chtod-

niczego.

* W uktadzie chtodniczym urzgdzenia znajduije sie
czynnik chtodniczy izobutan (R600a), ktdry jest
ekologicznym gazem naturalnym (jednak jest
tatwopalny).

Nalezy upewni¢ sie, ze podczas transportu i in-
stalacji urzgdzenia nie zostaty uszkodzone zad-
ne elementy uktadu chtodniczego.

Jesli uktad chtodniczy zostat uszkodzony, nale-
zy:

— unika¢ otwartego ptomienia oraz innych zro-
det zaptonu,

— dokfadnie przewietrzy¢ pomieszczenie, w
ktorym znajduje sig urzadzenie.
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Zmiany parametrow lub jakiekolwiek modyfika-
Cje urzadzenia stanowig potencjalne zagrozenie.
Uszkodzenia przewodu zasilajgcego moga spo-
wodowac zwarcie, pozar i/lub porazenie pra-
dem.

Ostrzezenie! Wszelkie elementy elektrycz-

ne (przewdd zasilajacy, wtyczka, sprezarka)
moga zosta¢ wymienione wytacznie przez techni-
ka autoryzowanego serwisu lub przez wykwalifi-
kowany personel techniczny.

1. Nie wolno przedtuza¢ przewodu zasilajgce-
go.

2. Nalezy upewnic sig, ze wtyczka przewodu
zasilajgcego nie zostata przygnieciona ani
uszkodzona przez tylng $cianke urzadzenia.
Przygnieciona lub uszkodzona wtyczka mo-
ze sie przegrzewac i spowodowac pozar.

3. Nalezy zapewni¢ swobodny dostep do
wtyczki przewodu zasilajgcego.

4. Nie wolno ciggna¢ za przewdd zasilajacy.

5. Jezeli gniazdko jest poluzowane, nie wolno
podtaczac¢ do niego wtyczki przewodu zasi-
lajacego. Wystepuije niebezpieczenstwo po-
razenia prgdem lub pozaru.

6. Nie wolno uzywac urzadzenia bez natozonej
ostony o$wietlenia 2! wewnetrznego.

Urzgdzenie jest cigzkie. Nalezy zachowac os-

troznos¢ przy jego przenoszeniu.

Nie wolno usuwac ani dotykac przedmiotéw

znajdujacych sie w komorze zamrazarki wilgot-

nymi lub mokrymi rekoma, gdyz moze to spo-
wodowac uszkodzenie skory lub odmrozenie.

Nie nalezy wystawiac urzgdzenia na bezposred-

nie dziatanie promieni stonecznych.

Codzienna eksploatacja

¢ Nie wolno stawia¢ gorgcych naczyn na plasti-

kowych elementach urzgdzenia.

Nie wolno przechowywac tatwopalnych gazéw

ani ptyndw w urzadzeniu, poniewaz moga one

spowodowac wybuch.

Nie wolno umieszczac zywnosci bezposrednio

przy otworze wentylacyjnym na tylnej sciance.

22)

Mrozonek nie wolno ponownie zamraza¢ po

rozmrozeniu.

Zapakowang zamrozong zywnosc¢ nalezy prze-

chowywacé zgodnie z instrukcjami jej producen-

ta.

Nalezy Scisle stosowac sie do wskazdwek do-

tyczgcych przechowywania podanych przez

producenta urzgdzenia.

e W zamrazarce nie nalezy przechowywac napo-
jow gazowanych, poniewaz duze cisnienie w
pojemniku moze spowodowac ich eksplozje i w
rezultacie uszkodzenie urzgdzenia.

21) Jesli urzadzenie posiada ostone oswietlenia
22) Jesli urzadzenie jest odszraniane automatycznie

¢ | ody na patyku moga by¢ przyczyng odmrozen
w przypadku ich spozycia bezposrednio po wy-
jeciu z urzadzenia.

Konserwacja i czyszczenie

® Przed przeprowadzeniem konserwacji nalezy
wytgczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka. W przypadku braku
dostepu do gniazdka zasilajgcego nalezy wytg-
czy¢ zasilanie.
* W celu usuniecia zapachu nowego produktu,
przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia
nalezy wymy¢ jego wnetrze i znajdujace sie w
nim akcesoria lethig woda z tagodnym mydtem,
a nastepnie nalezy je doktadnie osuszyc¢.
Nie wolno czysci¢ urzadzenia metalowymi
przedmiotami.
Nie wolno uzywac ostrych przedmiotéw do usu-
wania szronu z urzadzenia. Uzy¢ plastikowego
skrobaka.
Nie wolno uzywac suszarki do wtoséw ani zad-
nych innych urzadzen grzejnych do przyspie-
szenia rozmrazania. Nadmiar ciepta moze usz-
kodzi¢ plastikowe wnetrze, w wyniku czego do
uktadu elektrycznego moze wnikna¢ wilgo¢ i
spowodowac ryzyko porazenia pradem.
Nalezy regularnie sprawdzac odptyw skroplin w
chtodziarce. W razie koniecznosci wyczyscicé
odptyw. Jezeli odptyw jest zablokowany, woda
zacznie sie zbiera¢ na dnie urzadzenia.

Instalacja

Wazne! Podigczenie elektryczne urzadzenia
nalezy wykonac zgodnie z wskazdwkami
podanymi w odpowiednich rozdziatach.

® Rozpakowac urzadzenie i sprawdzi¢, czy nie
jest w zaden sposob uszkodzone. Nie wolno
podigczad urzadzenia, jesli jest uszkodzone.
Ewentualne uszkodzenia nalezy natychmiast
zgtosic¢ sprzedawcy. W tym przypadku nalezy
zachowaé opakowanie.

Zaleca sig odczekanie co najmniej czterech go-
dzin przed podtgczeniem urzadzenia, aby olej
mogt sptynac z powrotem do sprezarki.

Nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje ze
wszystkich stron urzadzenia. Nieodpowiednia
wentylacja prowadzi do jego przegrzewania.
Aby uzyskac wystarczajaca wentylacje, nalezy
postepowac zgodnie z wskazdwkami dotycza-
cymi instalacji.

W razie moZzliwosci tylna $cianke urzadzenia na-
lezy ustawic¢ od Sciany, aby unikng¢ dotykania
lub chwytania za ciepte elementy (sprezarka,
skraplacz) i zapobiec ewentualnym oparzeniom.
® Urzgdzenia nie wolno umieszczaé w poblizu ka-
loryferéw lub kuchenek.

Nalezy zadbac o to, aby po instalacji urzadzenia
mozliwy byt dostep do wtyczki sieciowe;.



® Urzadzenie mozna podtgczy¢ wytgcznie do in-
stalacji doprowadzajgcej wode pitng. 23)

Serwis

¢ \Wszelkie prace elektryczne zwigzane z serwiso-
waniem urzadzenia powinny by¢ przeprowa-
dzone przez wykwalifikowanego elektryka lub
inng kompetentna osobe.

Naprawy tego produktu muszg by¢ wykonywa-
ne w autoryzowanym punkcie serwisowym. Na-
lezy stosowac wytacznie oryginalne czesci za-
mienne.

Ochrona srodowiska

W obiegu czynnika chtodniczego ani w ma-
teriatach izolacyjnych urzadzenia nie ma ga-

Eksploatacja

Wiaczanie

Umiesci¢ wtyczke przewodu zasilajgcego w
gniazdku.

Obréci¢ pokretto regulacji temperatury zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara w potozenie srodko-
we.

Wytaczanie
Aby wytaczy¢ urzgdzenie, nalezy obréci¢ pokretto
regulacji temperatury w potozenie "O".

Regulacja temperatury
Temperatura jest regulowana automatycznie.

Codzienna eksploatacja

Mrozenie Swiezej zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona do dtugotr-
watego przechowywania mrozonek, zywnosci gte-
boko zamrozonej oraz do mrozenia Swiezej zyw-
nosci.

W celu zamrozenia swiezej zywnosci nie potrzeba
zmienia¢ sredniego ustawienia.

Jednakze w celu szybszego zamrozenia nalezy
obrdcic regulator temperatury na wyzsze ustawie-
nie w celu uzyskania maksymalnego ochtodzenia.

Wazne! W takiej sytuacji temperatura w
chtodziarce moze spas¢ ponizej 0°C. Jesli to
nastapi, nalezy ponownie ustawi¢ temperature na
WYyzSZz3.

Przechowywanie zamrozonej zywnosci

W przypadku pierwszego uruchomienia urzadze-
nia lub po okresie jego nieuzywania, przed wioze-
niem zywnosci do komory zamrazarki nalezy od-
czeka¢ co najmniej 2 godziny od wigczenia urza-
dzenia przy ustawieniu wyzszej mocy chtodzenia.
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z6w szkodliwych dla warstwy ozonowej. Urzgdze-
nia nie nalezy wyrzucac wraz z odpadami komu-
nalnymi i Smieciami. Pianka izolacyjna zawiera fat-
wopalne gazy: urzgdzenie nalezy utylizowac zgod-
nie z obowigzujgcymi przepisami, ktére mozna
uzyskac¢ od wtadz lokalnych. Nalezy unika¢ usz-
kodzenia uktadu chtodniczego, szczegdinie z tytu
przy wymienniku ciepta. Materiaty zastosowane w

. 2 A%
urzadzeniu, ktére sg oznaczone symbolem € ,
nadajg sie do ponownego przetworzenia.

W celu ustawienia temperatury nalezy postepo-

wac w nastepujacy sposob:

e przestawic regulator temperatury w strone niz-
szego ustawienia, aby uzyskac¢ minimalne chto-
dzenie.

e przestawi¢ regulator temperatury w strone wy-
zszego ustawienia, aby uzyskaé¢ maksymalne
chtodzenie.

@ Ustawienie $rednie jest zazwyczaj najbardziej
odpowiednie.

Wazne! Jezeli dojdzie do przypadkowego
rozmrozenia zywnosci, spowodowanego na
przyktad brakiem zasilania przez okres czasu
dtuzszy niz podany w parametrach technicznych
w punkcie "Czas utrzymywania temperatury bez
zasilania", nalezy szybko skonsumowad
rozmrozong zywnos¢ lub niezwtocznie poddac ja
obrdbce termicznej, po czym ponownie zamrozic¢
(po ostudzeniu).

Rozmrazanie

Gteboko zamrozonag zywnos¢ lub mrozonki nalezy
przed uzyciem rozmrozi¢ w komorze chtodziarki
lub w temperaturze pokojowej, zaleznie od czasu
przeznaczonego na te operacje.

Mate kawatki mozna gotowac¢ w stanie zamrozo-
nym, od razu po wyjeciu z zamrazarki. W takim
przypadku gotowanie potrwa jednak diuze;.

23) Jesli przewidziane jest podtgczenie do sieci wodociggowej
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Konserwacja i czyszczenie

Uwaga! Przed przeprowadzeniem
jakichkolwiek prac konserwacyjnych, nalezy
odfgczy¢ urzgdzenie od zasilania.

Ukfad chtodniczy urzadzenia zawiera weglo-

wodory. Prace konserwacyjne i uzupetnianie
moga wykonywac wytacznie technicy autoryzo-
wanego serwisu.

Rozmrazanie chtodziarki

Przy kazdorazowym wytaczeniu silnika sprezarki w
czasie normalnego uzytkowania szron jest usuwa-
ny z parownika komory chtodziarki automatycznie.
Woda ze szronu sptywa rynienkg do specjalnego

pojemnika, umieszczonego z tytu urzadzenia nad

sprezarka, gdzie odparowuje.

Nalezy pamigta¢ o okresowym czyszczeniu otwo-
ru odptywowego umieszczonego na $rodku kana-
tu w chtodziarce w celu zapobiezenia przelewaniu
sie wody i skapywaniu jej na zywnos¢. Nalezy uzy-
wac specjalnej przetyczki dostarczonej z urzadze-
niem, umieszczonej w otworze odptywowym.

Co zrobic, gdy...

Zwykte odgtosy pracy urzadzenia

® Podczas przettaczania czynnika chtodniczego
przez rurki i inne elementy uktadu chtodzgacego
moze by¢ styszalny odgtos cichego bulgotania
lub odgtos przypominajacy wrzenie wody. Jest
to wiasciwe.

e Gdy sprezarka jest wigczona, a czynnik chto-
dzacy jest pompowany, stychac warkot i odgtos

Rozmrazanie zamrazarki

Na pdtkach i wokdt gomej komory zamrazarki
bedzie tworzyta sie pewna ilos$¢ szronu.

Wazne! Zamrazarke nalezy rozmrazac, gdy
warstwa szronu ma grubos¢ ok. 3-5 mm.

Aby usung¢ szron, nalezy:

1. Wytaczy¢ urzadzenie.

2. Wyjac wszelka przechowywang zywnosgé, za-
wing¢ jg w kilka warstw gazet i umiesci¢ w
chtodnym migjscu.

3. Zostawi¢ otwarte drzwi.

4. Po zakoriczeniu rozmrazania, doktadnie wysu-
szy¢ wnetrze i ponownie umiesci¢ wtyczke w
gniazdku.

5. Wigczy¢ urzgdzenie.

6. Ustawi¢ regulator temperatury w celu uzyska-
nia maksymalnego chtodzenia i pozostawic ta-
kie ustawienie przez dwie - trzy godziny.

7. Umiesci¢ w zamrazarce wczesniej wyjetg zyw-
nosc.

Wazne! Do usuwania szronu ze skraplacza nie

uzywac ostrych metalowych przedmiotéw,

poniewaz mogtoby to spowodowac jego
uszkodzenie. Do przyspieszania procesu
rozmrazania nie uzywac urzadzer mechanicznych
ani zadnych innych "nienaturalnych" metod oproécz
tych, ktére sg zalecane przez producenta. Wzrost
temperatury zamrozonych artykutéw
zywnosciowych moze spowodowac skrécenie
czasu ich przechowywania.

pulsowania pochodzacy ze sprezarki. Jest to
wiasciwe.

® Rozszerzalnos¢ cieplna moze powodowac na-
gte odgtosy pekania. Jest to naturalne, niegroz-
ne zjawisko. Jest to wtasciwe.

e Gdy sprezarka sie wiacza lub wylgcza, stychac
ciche Kliknigcie regulatora temperatury. Jest to
wiasciwe.



Dane techniczne
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Wymiary
Wysokosé
Szerokos¢
Gtebokos¢

Czas utrzymywania temperatury
bez zasilania

Dane techniczne sg widoczne na tabliczce zna-
mionowej znajdujacej sie z lewej strony wewnatrz

Instalacja

1209 mm
496 mm
604 mm
17 h

urzadzenia oraz na etykiecie informujacej o zuzyciu
energii.

Uwaga! Przed instalacjg urzadzenia nalezy

doktadnie przeczyta¢ "Informacje dotyczace
bezpieczeristwa" w celu zapewnienia wiasnego
bezpieczenstwa i prawidtowego dziatania
urzadzenia.

Ustawienie

Urzgdzenie nalezy instalowa¢ w migjscu, w ktorym
temperatura otoczenia bedzie odpowiadac klasie
klimatycznej wskazanej na tabliczce znamionowe;j
urzadzenia.

Temperatura otoczenia

SN +10°C do + 32°C
N +16°C do + 32°C
ST +16°C do + 38°C
T +16°C do + 43°C

Tylne elementy dystansowe

W torebce z dokumentacja znajduja sie dwa ele-

menty dystansowe, ktdre nalezy zamontowac tak,

jak pokazano na rysunku.

1. Wiozy¢ elementy dystansowe w otwory.
Upewnic¢ sie, ze strzatka (A) jest ustawiona tak,
jak pokazano na rysunku.

2. Obrécic¢ elementy dystansowe o0 45° w kierun-
ku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
az zostang zablokowane.

Poziomowanie

W czasie stawiania urzadzenia nalezy zwrocic
uwage, aby byto ono prawidtowo wypoziomowa-
ne. Stuza do tego dwie regulowane przednie ndzki.
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Miejsce instalacji

Urzadzenie nalezy zainstalowac z dala od Zrédet
ciepta, takich jak kaloryfery, bojlery, bezposrednie
promienie stoneczne itd. Nalezy zapewnic¢, aby po-
wietrze mogto swobodnie przeptywac z tytu urza-
dzenia. W przypadku zamontowania urzadzenia
pod wiszaca szafka, dla zapewnienia jego opty-
malnej sprawnosci, odlegtos¢ miedzy gdrng po-
wierzchnig urzgdzenia a szafkg musi wynosi¢ co
najmniej 100 mm. Najlepigj jednak nie ustawiad
urzadzenia pod wiszacymi szafkami. Urzgdzenie
mozna doktadnie wypoziomowac dzieki regulowa-
nym nézkom.

Jesli urzadzenie zostanie ustawione w kacie po-
mieszczenia w taki sposdb, ze zawiasy skierowane
sg do Sciany, woczas odlegtos¢ miedzy Sciang i
urzadzeniem musi wynosi¢ co najmniej 10 mm, w
celu umozliwienia otwarcia drzwi na tyle szeroko,
aby dato sie wyjac potki.

Ostrzezenie! Nalezy zapewni¢ mozliwosc

odtaczenia urzadzenia od Zrodia zasilania;
dlatego, po zainstalowaniu urzadzenia, musi by¢
fatwy dostep do wtyczki.

A |

St —\
e

- ‘ -

e

Zmiana kierunku otwierania drzwi

Wazne! Aby wykonad ponizsze czynnosci,
zalecamy skorzystanie z pomocy drugiej osoby,
ktora przytrzyma drzwi urzadzenia.

Aby zmieni¢ kierunek otwierania drzwi, nalezy wy-

kona¢ nastepujace czynnosci:

1. Wyjac¢ wtyczke z gniazdka.

2. Otworzy¢ drzwi zamrazarki. Poluzowaé za-
wias.

3. Zdja¢ oba skrzydta drzwi delikatnie je pocig-
gajac oraz wyja¢ zawias.
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6. Odkreci¢ dolng srube znajdujaca sie po dru-
giej stronie oraz przykrecic ja po przeciwnej
stronie.

4. Usunag¢ zatyczki otwordw znajdujace sie po
drugiej stronie.

\5/

7. Odkreci¢ sworzen gornego zawiasu.

\

T

5. Odkreci¢ obie regulowane nézki oraz sruby
dolnego zawiasu drzwi. Zdja¢ dolny zawias
drzwi i zamocowac go po drugiej stronie.




50 electrolux

8. Przykreci¢ go po drugiej stronie.

— N\

9. Zatozy¢ drzwi wpasowujac je na sworzniach
zawiaséw. Zamocowac zawias.

10. W otwory znajdujgce sie po drugiej stronie
wiozy¢ zatyczki znajdujace sie w woreczku z
akcesoriami.

24) Jesli przewidziano

11. Dokreci¢ zawias. Sprawdzi¢, czy drzwi sg pra-
widtowo ustawione i wyréwnane.

12. Odkrecié i przykrecié uchwyt 24 po drugiej
stronie.

13. Ustawi¢ i wypoziomowacd urzadzenie, odcze-
kac co najmniej cztery godziny, a nastepnie
podtaczy¢ je do gniazdka.

Sprawdzi¢ jeszcze raz, czy:

e \Wszystkie Sruby zostaty dokrecone.

* Drzwi otwierajg sie i zamykajg prawidtowo.

Jedli temperatura otoczenia jest niska (np. zima),

uszczelka moze nie przylega¢ doktadnie. W takim

przypadku nalezy poczekac, az uszczelka dopa-
suje sie sama lub przyspieszy¢ ten proces pod-
grzewajac ja suszarka do wtosow.

Jezeli nie chcg Paristwo sami dokonywac tych

czynnosci, nalezy sie zwréci¢ o pomoc do najbliz-

szego autoryzowanego punktu serwisowego.

Specjalista z autoryzowanego punktu serwisowe-

go zmieni kierunek otwierania drzwi na Paristwa

koszt.

Przytacze elektryczne

Przed podigczeniem urzadzenia do sieci elektrycz-
nej nalezy sprawdzié, czy napiecie oraz czestotli-
wos$¢ podane na tabliczce znamionowej odpowia-
dajg parametrom domowej instalaciji zasilajacej.
Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka przewo-
du zasilajacego dotaczonego do urzgdzenia po-
siada styk uziemiajacy . Jesli gniazdko zasilania nie
jest uziemione, urzadzenie nalezy odrebnie uzie-
mi¢ zgodnie z aktualnymi przepisami, uzgadniajac
to z wykwalifikowanym elektrykiem.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w
przypadku nieprzestrzegania powyzszych wska-
zéwek dotyczacych bezpieczenistwa.



Niniejsze urzadzenie spemia wymogi dyrektyw Unii
Europejskie;.

Ochrona srodowiska

Symbol E na produkcie lub na opakowaniu
oznacza, ze tego produktu nie wolno traktowac
tak, jak innych odpaddéw domowych. Nalezy
oddac go do wiasciwego punktu skupu surowcow
wtérnych zajmujgcego sie ztomowanym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym. Wiasciwa utylizacja
i ztomowanie pomaga w eliminacji niekorzystnego
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wptywu ztomowanych produktéw na Srodowisko
naturalne oraz zdrowie. Aby uzyskac¢ szczegdtowe
dane dotyczace mozliwosci recyklingu ninigjszego
urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
urzedem miasta, stuzbami oczyszczania miasta
lub sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony.
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Tento rychly navod na pouzitie obsahuje vSetky zakladné fakty o vaSom novom vyrobku a lahko sa
pouziva. Spolo¢nost Electrolux chce o 30 % zniZit spotrebu papiera na vyrobu navodov na pouzitie, ¢o
pomdze zachranit 12 000 stromov ro¢ne. Rychly navod na pouzitie je jednym z mnohych krokov
spolo¢nosti Electrolux na ochranu zivotného prostredia. Mozno je to len maly krok, ale aj zdanlivou
malickostou mézete dosiahnut mnoho.

Podrobny navod na pouzitie mozno najst na www.electrolux.com.

& Bezpecnostné pokyny

V zaujme vlastnej bezpecnosti a na zabezpedenie
spravneho pouzivania si pred nainstalovanim a pr-
vym pouzitim spotrebica starostlivo precitajte ten-
to navod na pouzivanie vratane tipov a upozornent.
Je ddlezité, aby sa kvoli predchadzaniu zbytocnym
chybam a urazom zarucilo, ze vSetci uzivatelia toh-
to spotrebi¢a budu podrobne oboznameni s jeho
obsluhou a s bezpe&nostnymi pokymni. Tieto po-
kyny si ulozte a dbajte, aby sa vzdy nachadzali pri
spotrebici, aj po prestahovani alebo predaji ingj
osobe, a aby bol kazdy, kto ho pouziva po celu
dobu jeho Zivotnosti, riadne informovany o pouzi-
vani a bezpec¢nosti spotrebica.

Dodrziavajte tieto bezpecnostné pokyny na ochra-
nu zdravia, zivota a majetku, pretoze vyrobca ne-
zodpoveda za Skody spdsobené nedbalostou.

Bezpecénost deti a zranitel'nych osoéb

e Tento spotrebicC nie je uréeny pre osoby (vratane
deti) so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo
dusevnymi schopnostami, ani pre osoby s ne-
dostato¢nymi skisenostami a vedomostami, ak
nie je zabezpe&eny dohlad alebo poucenie o
bezpeénom pouzivani spotrebica zo strany 0so-
by zodpovednej za ich bezpecnost.
Nenechavajte deti bez dozoru. Musite mat' isto-
tu, Ze sa nebudu so spotrebi¢om hrat’.

Vsetky obaly odstrarte z dosahu deti. Hrozi ri-

ziko zadusenia.

Ak spotrebic likvidujete, vytiahnite zastréku spo-

trebica z elektrickej zasuvky, odrezte pripojovaci

kdbel (podla moznosti ¢o najblizSie k spotrebicu)

a demontuijte dvierka, aby deti pri hre nemohol

zasiahnut elektricky prud a aby sa nemohli za-

tvorit vnutri spotrebica.

e Ak ma tento spotrebi¢ s magnetickymi tesne-
niami dvierok nahradit starsi spotrebi¢ s pruzi-
novym uzaverom (prichytkou dvierok) na dvier-
kach alebo na veku, pred likvidaciou starého
spotrebica poskodte zatvaraci mechanizmus
tak, aby bol nefunkény. Predidete tak uviaznutiu
hrajucich sa deti v spotrebidi.

VSeobecné bezpeénostné pokyny

Pozor Vetracie otvory nezakryvajte a
udrziavajte ich bez prekazok.

e Spotrebic je uréeny vyhradne na pouzivanie v
domécnosti.

25) Ak sa ma pouzivat kryt lampy

Spotrebi¢ je uréeny na uchovavanie potravin a
napojov v beznej domacnosti, ako sa vysvetluje
v navode na pouzitie.

e Na urychlovanie odmrazovania nepouzivajte

ziadne mechanické zariadenia ani umelé pro-

striedky.

Vnutri chladiacich spotrebi¢ov nepouzivajte iné

elektrické spotrebice (ako su vyrobniky zmrzli-

ny), ak nie su schvalené na tento ucel vyrobcom.

e Neposkodzuije chladiaci okruh.

e Chladiaci okruh spotrebi¢a obsahuje izobutan
(R600a), prirodny plyn s vysokou kompatibilitou
S0 Zivotnym prostredim, ktory je vSak horlavy.
Pocas prepravy a inStalacie spotrebica davajte
pozor, aby ste neposkodili ziadnu Cast chladia-
ceho okruhu.

Ak sa chladiaci okruh poskodil:

— nepriblizujte sa s otvorenym ohriom ani so za-
palnymi zdrojmi

— dokonale vyvetrajte miestnost so spotrebi-
com

* Je nebezpecné upravovat technické vlastnosti

alebo akokolvek menit tento spotrebi¢. Akékol-

vek poskodenie pripojného kabla méze spbso-
bit kratke spojenie, oheri a Uraz elektrickym pru-
dom.

Varovanie Akykolvek elektricky komponent

(sietovy kabel, zastrcka, kompresor) musi vy-
mienat autorizovany servisny pracovnik alebo kva-
lifikovany servisny personal.

1. Napéjaci kabel sa nesmie predizovat.

2. PresvedCite sa, ze napdjaci kébel za spotre-
bi¢om nie je stlateny ani poskodeny. Pritla-
¢ena alebo poskodena sietova zastrcka sa
mbze prehriat a spdsobit poZiar.

3. Zabezpedte, aby ste mali vzdy volny pristup
k zasuvke elektrickej siete.

4. Netahajte za napdjaci elektricky kabel.

5. Ak je elektricka zasuvka uvolnena, zastréku
nezapajajte. Hrozi riziko Urazu elektrickym
prudom alebo poziaru.

6. Spotrebi¢ nesmiete pouzivat, ak chyba kryt
osvetlenia 29 vnuitorného osvetlenia.

e Spotrebic je tazky. Pri jeho premiestriovani po-
stupujte opatrne.



e Z mraziaceho priestoru ni¢ nevyberajte ani sa
ni¢oho nedotykajte, ak mate vinké/mokré ruky,
pretoze to moze spdsobit poranenie koze ruky
alebo mrazové popaleniny.

¢ V/yhybajte sa dihodobému vystaveniu spotrebi-
¢a priamemu slne¢nému svetlu.

Kazdodenné pouzivanie

¢ Nekladte horuce hrnce na plastové diely spo-
trebica.

¢ Neuchovavajte v spotrebici horlavy plyn ani te-

kutinu, pretoze mdzu explodovat.

Potraviny nekladte priamo na vzduchovy otvor

na zadnej stene. 26)

Mrazené potraviny sa po rozmrazeni nesmu

znova zmrazovat.

e Balené mrazené potraviny uchovavajte v sulade
s pokynmi vyrobcu mrazenych potravin.

e Odporucania vyrobcu spotrebia na uchovava-
nie potravin sa musia striktne dodrziavat.

* Do mraziaceho priestoru nekladte sytené ani

Sumivé napoje, pretoze v nadobach vznika tlak,

ktory moZze spbsobit ich expldziu a ta spdsobi

poskodenie spotrebica.

Zmrzlina moze spbdsobit mrazové popaleniny, ak

sa konzumuje priamo po vybrati zo spotrebica.

Starostlivost’ a Cistenie
* Pred vykonavanim udrzby spotrebic vypnite a
vytiahnite jeho zastréku zo zasuvky elektrickej
siete. Ak nembzete vytiahnut zastréku zo zasuv-
ky elektrickej siete, odpojte elektrické napajanie
v domacnosti.
e Pred prvym pouzitim spotrebi¢a umyte jeho
vnutro a v8etky jeho diely vlaznou vodou s pri-
davkom neutrdlineho umyvacieho prostriedku,
aby ste odstranili typicky zapach nového spo-
trebi¢a a potom vSetky povrchy dbkladne osu-
Ste.
Pri Cisteni spotrebica nepouzivajte kovoveé pred-
mety.
Na odstrarovanie namrazy nepouzivajte ostré
predmety. Pouzivajte plastovd Skrabku.
¢ Na urychlenie odmrazovania nepouzivajte susic
na vlasy ani iné ohrievacie pristroje. Nadmerné
teplo by mohlo poskodit plastovy interiér a do
elektrického systému by mohla vniknut voda, ¢o
by spbsobilo nebezpecenstvo Urazu elektrickym
prudom.
Pravidelne kontrolujte odtokovy kandlik na roz-
mrazenu vodu z chladiaceho priestoru. Podla
potreby ho vycistite. Ak je odtokovy kanalik up-
chaty, voda sa bude zhromazdovat na dne spo-
trebica.

26) Ak je spotrebiC beznamrazovy
27) Ak je potrebné pripojenie k privodu vody.
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InStalacia

Dolezité upozornenie Pri elektrickom zapajani
starostlivo dodrziavajte pokyny uvedené v
prislusnych odsekoch.

* SpotrebiC rozbalte a skontrolujte, i nie su vidi-

telné poskodenia. Spotrebi¢ nepripdjajte, ak je

poskodeny. Pripadné poskodenia okamzite na-

hlaste v mieste, kde ste si spotrebi¢ zakupili. V

takomto pripade si odloZte obal.

Pred zapojenim spotrebica pockajte najmenej

Styri hodiny, aby olej mohol stiect spat do kom-

presora.

Okolo spotrebi¢a musi byt zabezpecené dosta-

toCné vetranie, v opanom pripade hrozi pre-

hrievanie. Aby ste dosiahli dostatocné vetranie,

riadte sa pokynmi na inStalaciu.

Vyrobok treba vzdy podia moznosti umiestrio-

vat k stene, aby sa predislo dotyku alebo za-

chyteniu horucich dielov (kompresor, konden-

zator) a moznym popaleninam.

Spotrebi¢ sa nesmie umiestrovat v blizkosti ra-

digtorov alebo sporakov.

Ubezpecte sa, &i je sietova zastrCka po nainsta-

lovani spotrebica pristupna.

Spotrebi¢ pripdjajte vyhradne k zdroju pitnej vo-

dy. 27)

Servis

* VSetky elektrické prace pri UdrZbe a opravach
spotrebi¢a musi vykonat kvalifikovany elektrikar
alebo zaskolena osoba.

e Servis tohto vyrobku musi vykonavat autorizo-

vané servisné stredisko. Musia sa pouzivat vy-
hradne origindlne nahradné dielce.

Ochrana zivotného prostredia

Chladiaci okruh ani izolacné materialy spo-

trebic¢a neobsahuju plyny, ktoré by mohli po-
Skodit 0zénovu vrstvu. Spotrebi¢ sa nesmie likvi-
dovat spolo¢ne s komunalnym ani domovym od-
padom. Penova izolacia obsahuje horlavé plyny:
spotrebi¢ sa musi likvidovat v sulade s platnymi
predpismi, ktoré vam na poziadanie poskytnu
miestne organy. Davajte pozor, aby sa neposko-
dila chladiaca jednotka, hlavne na zadnej strane
blizko vymennika tepla. Materidly pouzité v tomto

. ~o
spotrebi¢i oznatené symbolom € su recyklova-
telné.
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Prevadzka

Zapinanie

Zasurite zastréku do zasuvky elektrickej siete.
Otocte regulator teploty v smere pohybu hodino-
vych ruciCiek do strednej polohy.

Vypinanie
Aby ste spotrebic vypli, otocte regulator teploty do
polohy "O".

Regulacia teploty
Teplota sa reguluje automaticky.

Kazdodenné pouzivanie

Zmrazovanie ¢erstvych potravin

Mraziaci priestor je vhodny na zmrazovanie Cer-
stvych potravin a na uchovavanie mrazenych a
hlboko zmrazenych potravin po dihsi ¢as.

Pri zmrazovani &erstvych potravin nie je nutné me-
nit nastavenie spotrebica.

Na dosiahnutie rychlejSieho zmrazovania otocte
regulator teploty smerom na intenzivnejSie chlade-
nie.

Doélezité upozornenie Za uvedenych
podmienok mdze teplota v chladiacom priestore
klesnut pod 0°C. Ak sa tak stane, otocte regulator
teploty na niZsie nastavenie (teplejSie).

Skladovanie mrazenych potravin

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo po uréitom
Case mimo prevadzky nechajte spotrebi¢ pred vio-
zenim potravin bezat najmenej 2 hodiny s najvys-
§imi nastaveniami.

OsSetrovanie a Cistenie

Pozor Pred akoukolvek Udrzbou spotrebi¢
odpojte od elektrickej siete.

Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky v chla-

diacom agregate; z tohto dévodu mézu udrz-
bu a plnenie chladiaceho okruhu vykonavat vy-
hradne autorizovani technici.

Odmrazovanie chladni¢ky

Pri normalnom pouZzivani sa namraza automaticky
odstranuje z vyparnika chladiaceho priestoru pri
kazdom zastaveni motora kompresora. Odmraze-
na voda steka cez Zliabok do osobitnej nadoby na
zadnej stene spotrebi¢a, nad motorom kompre-
sora, z ktorej sa odparuje.

Je dolezité, aby sa vypustaci otvor v strednej asti
chladiaceho priestoru pravidelne cistil, aby sa za-
branilo pretekaniu vody a jej kvapkaniu na potra-
viny vnutri chladni¢ky. PouZivajte doddvanu Spe-
cidlnu Cistiacu pomécku, ktord ndjdete uz vioZzenu
VO vypustacom otvore.

Pri prevadzkovani spotrebica postupuijte takto:

e minimalne chladenie sa dosiahne otocenim re-
gulatora teploty na nizSie nastavenia.

e maximalne chladenie sa dosiahne otocenim re-
gulatora teploty smerom na vyssie nastavenia.

@ Stredné nastavenie je vo v&eobecnosti naj-
vhodnejSie.

Doélezité upozornenie V pripade nedmyselného
rozmrazenia potravin, napriklad v désledku
vypadku napdjacieho napaétia, za predpokladu, ze
doba vypadku energie bola dihsia ako udaj
uvedeny v technickych udajoch pod polozkou
"akumulac¢na doba", treba rozmrazené potraviny
¢o najskdr spotrebovat alebo uvarit a az potom
znova zmrazit (po ochladeni).

Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené alebo mrazené potraviny sa pred
pouzitim mézu rozmrazovat v chladiacom priesto-
re alebo pri izbovej teplote, v zavislosti od ¢asu,
ktory mame k dispozicii.

Malé kusky mozno dokonca varit aj ked' su este
zmrazené, priamo z mrazni¢ky: v tomto pripade
varenie potrva dihsie.




Odmrazovanie mrazni¢ky

Na policiach a v okoli hornej Easti mraznicky
sa vzdy vytvara urcité mnozstvo namrazy.

Doélezité upozornenie Ked vrstva namrazy
dosiahne hrubku priblizne 3-5 mm, mrazni¢ku
odmrazte.

Pri odstranovani namrazy vykonajte nasledujuce

kroky:

1. Vypnite spotrebic.

2. Vyberte vietky skladované potraviny, zabalte
ich do niekolkych vrstiev novinového papiera a
ulozte na studenom mieste.

3. Nechajte dvere otvorené.

4. Po ukon¢eni odmrazovania vnutro osuste a za-
sunte zastréku do zasuvky elektrickej siete.

Co robit, ked....
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5. Zapnite spotrebic.

6. Nastavte regulator teploty na maximalne chla-
denie a nechajte spotrebi¢ v ¢innosti pri tomto
nastaveni priblizne dve az tri hodiny.

7. Vlozte spat potraviny, ktoré ste predtym vybra-
Ii.

Dolezité upozornenie Na odstranovanie

namrazy z vyparnika nikdy nepouzivajte ostré

predmety, mohli by ste ho poskodit. Na urychlenie
odmrazovania nepouzivajte Ziadne mechanické
prostriedky, ani iné zariadenia, ktoré nie su
odporuc¢ané vyrobcom. PoCas odmrazovania
spotrebica stlpne teplota balic¢kov zmrazenych
jedal a preto sa mdze skratit ich trvanlivost.

Normalne zvuky pri prevadzke

® Pocas preCerpavania chladiva cez rirky pocut
Zblnkotanie alebo bublanie. Je to normaine.
Kym je kompresor v prevadzke, precerpava sa
chladivo a z kompresora pocut bzu¢anie alebo
pulzovanie. Je to normalne.

Technické udaje

® Tepelna dilatacia mdze spdsobovat neoCakava-
né praskavé zvuky. Ide o prirodzeny, neSkodny
fyzikalny jav. Je to normalne.

® Pri zapnuti a vypnuti kompresora poc¢ut "kliknu-
tie" teplotného regulatora. Je to normaine.

Rozmer
Vyska
Sirka
Hibka

Cas zvySenia teploty (akumulag-
na doba)

Technickeé informacie su uvedené na typovom §tit-
ku na lavej vnutornej stene spotrebica a na Stitku
s Udajmi o spotrebe energie.

InStalacia

1209 mm
496 mm
604 mm
17 h

Pozor Aby bola zaru¢ena bezpecna a

spravna ¢innost spotrebi¢a, pred jeho
inStalaciou si pozorne precitajte "bezpecnostné
pokyny".

Vyber miesta

Tento spotrebi¢ nainstalujte vmieste, kde okolita
teplota zodpoveda klimatickej triede uvedenej na
typovom §titku spotrebica:

Klima- Okolita teplota
ticka
trieda

SN +10°C az + 32°C

N +16°C az + 32°C

ST +16°C az + 38°C

T +16°C az + 43°C

Zadné vymedzovacie viozky

Vo vrecku s dokumentaciou su dve viozky, ktoré
sa musia namontovat ako na ilustracii.
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1. Vymedzovacie vlozky zasunte do otvorov. Pre-
sveddite sa, i Sipka (A) zodpoveda ilustracii.

2. VWymedzovacie vlozky otoCte proti smeru po-
hybu hodinovych ruciciek o 45°, kym sa neza-
istia v spravnej polohe.

Vyrovnanie do vodorovnej polohy

Pri umiesthovani spotrebica dbajte, aby bol vyrov-
nany do vodorovnej polohy. MoZno to dosiahnut
pomocou dvoch nastavitelnych noZiciek vpredu
naspodku.

yan
N\
Umiestnenie

Spotrebi¢ by mal byt nainStalovany v dostatocnej
vzdialenosti od tepelnych zdrojov, ako su radiato-
ry, ohrievace vody, mimo priameho sline¢ného
svetla a pod. Dbajte, aby vzduch mohol volne cir-

kulovat okolo spotrebica. Na zarucenie najlepsich
charakteristik, ak je spotrebi¢ umiestneny pod pre-

sahujucu nastennu skrinku, vzdialenost medzi
spotrebiGom a nastennou skrinkou musi najmenej
100 mm. Idealnym rieSenim vSak je neumiestriovat’
spotrebi¢ pod nastennu skrinku s previsom. Pre-
sné vyrovnanie do vodorovnej polohy sa zaruci po-
mocou jednej alebo viacerych nastavitelnych no-
ZiCiek spotrebica.

Ak je skrinka spotrebi¢a umiestnena v rohu a stra-
nou so zavesmi k stene, vzdialenost medzi stenou
a skrinkou spotrebi¢a musi byt najmenej 10 mm,
aby sa dvere dali dostato¢ne otvorit' a aby sa dali
vybrat police.

Varovanie Musi byt mozné odpojit

spotrebi¢ od privodu sietového napétia.
ZastrCka preto bude musiet byt po inStalacii
pristupna.

!

—_— —
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|
|
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Moznost zmeny smeru otvarania dveri

Doélezité upozornenie Pri vykonavani
nasledujucich operacii vdm odporu¢ame, aby vam
pomahala druha osoba, ktora pridrzi dvere
spotrebica po¢as ukonov.

Pri zmene smeru otvarania dverf vykonajte nasle-
dujuce kroky:

1. Vytiahnite zastréku z napéjacej zasuvky.

2. Otvorte dvere mraznicky. Uvolnite zaves.
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3. Demontuijte dvere ich povytiahnutim a vybra-
nim zavesu.

5. Vyskrutkujte obe nastavitelné nozicky a skrut-
ky spodného zavesu dveri. Demontuijte spod-
ny dverovy zaves a nainstalujte ho na opacnu
stranu.

@‘\ I
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4. Na opacnej strane odstrarite kryty otvorov. 3 D

6. Vyskrutkujte spodnu skrutku Uplne naboku a
nainstalujte ho na opacnu stranu.
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\5/

7. Vyskrutkujte horny ¢ap pridrziavajuci dvere.

\

T

10. Na opacnej strane nainstalujte kryty otvorov
dodavané vo vrecku s prisluSenstvom.

8. Zaskrutkujte ¢ap spat na opacnu stranu.

P —
/
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9. Nasadte dvere na Capy a nainstalujte dvere. 11. Zatiahnite zaves. Skontrolujte, &i su dvere vy-
Nainstalujte zaves. rovnané.
12. \lyberte a nain&talujte rukovét 28) opadnej stra-
ne.

13. Spotrebi¢ znova prestavte na pozadované
miesto a vyrovnajte, pockajte najmenej Styri

28) Ak sa nachadza na



hodiny a potom ho pripojte k napdjacej zasuv-
ke.
Uskutocnite kone¢nu kontrolu a dbajte, aby
o v3etky skrutky boli zatiahnuté.
e dvere sa spravne otvarali a zatvarali.
Ak je okolita teplota nizka (t.j. v zime), moze sa stat,
ze tesnenie nebude dokonale priliehat. V takom
pripade pockajte, kym sa tesnenie samovolne ne-
prispdsobi alebo proces urychlite ohriatim prislus-
nej Casti suSicom na viasy.
Ak predchadzajuce Ukony nechcete urobit sami,
zavolajte najblizSie autorizované servisné stredi-
sko. Zmenu smeru otvarania dveri vykona technik
za poplatok.

Zapojenie do elektrickej siete

Pred pripojenim sa presvedcite, ¢i napétie a fre-
kvencia uvedené na typovom §titku zodpovedaju
napéatiu vasej domacej siete.
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Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Napajaci elektricky
kdbel je na tento Ucel vybaveny prislusnym kon-
taktom. Ak domaca sietova zasuvka nie je uzem-
nena, spotrebi¢ pripojte k samostatnému uzem-
neniu v sulade s platnymi predpismi. Poradte sa s
kvalifikovanym elektrikarom.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost pri ne-
dodrzani hore uvedenych bezpecnostnych opa-
treni.

Tento spotrebi¢ vyhovuje nasledujucim smerni-
ciam. ES.

Otazky ochrany zivotného prostredia

Symbol E na vyrobku alebo na jeho obale,
navode na pouzitie a zaru¢nom liste znameng, ze
s vyrobkom sa nesmie zaobchadzat ako s
komunalnym odpadom. Namiesto toho je
potrebné ho odovzdat do najblizsieho zmluvného
zberného dvora vykondvajluceho zber odpadu z
elektrozariadeni za ucelom jeho dalSieho
zhodnotenia a spracovania, pripadne predajni pri

kupe nového vyrobku, ak tato predajiia
uskutoCriuje spatny odber.

Prispejte preto k tomu, aby bol odpad zhodnoteny
a zneSkodneny environmentalne vhodnym
spdsobom tak, aby sa predislo jeho negativnym
vplyvom na zivotné prostredie a [udské zdravie.
Podrobnejsie informacie najdete na internetovej
stranke www.envidom.sk.
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Llef ctucnuii nociGHWK KopyUcTyBaYa Nerkuii y BUKOPUCTaHHI Ta MIiCTUTb YCi OCHOBHI chakTu npo Bawwu
HOBWI npoaykT. Electrolux nparHe 3HWM3MTW BUKOPUCTaHHS nanepy Ha iHCTpykuii maike Ha 30% - ue
pornomoxe 36epertu 12000 gepes wopoky. CTUCAMIn NOCIOHNK KOPUCTYBaYa — OAWH i3 YNCTIEHHUX
npupoaooxopoHHKx 3axodis Electrolux. Moxnueo, ue HebaraTo, ane ManvMu cnpasamy MOXHa
[OCSArTU BENUKNX pesynbTaTiB.

MoBHWIA NOCIGHUK KOPUCTYBaYa MOXHa 3HaWTV Ha Beb-caliTi 3a agpecot www.electrolux.com

A IHdbopmauisa 3 TexHikn 6e3nekn

B iHTepecax Bawoi 6e3neku Ta Anst HaNexHoro
BUKOPWUCTaHHS Npunagy yBaxHo npoyuTanTe Lo
iHCTPYKUit0, BKMOYaK04M Migkasku Ta 3actepe-
)KEHHS, NepLU HiXX BCTAHOBMIOBATM MOro i po3no-
YMHATU HUM KOPUCTYBaTUCS. ABW YHUKHYTM MO-
MWMKOBMX il i HELLacHNX BMNaaKiB HeobxiaHo,
1106 yCi, XTO KOPUCTYETLCA NPUNAAOM, PETENBHO
03HaVioMWNNCS 3 NpaBuiamMmmn ekcnnyaraduii i Tex-
Hikn 6e3nekn. 36epexiTb L IHCTPYKLito | B pasi
npogaxy abo nepepadvi npunagy iHLWUM ocobam
060B'A3k0BO NepeaaniTe ii pasom i3 npunagom,
o6 yci kopucTyBayi 3mornu B 6yab-skuii Yac
03HaioMWTUCS 3 MpaBuUnaMu ekcrnyarawii i Tex-
Hikoto 6e3neku.

3aans 6e3nekun XUTTA Ta MaliHa JoTpUMyiTecs
BMKMaAeHWX Y Uil iHCTPYKLii pekomeHaaLin 3
TeXHikn 6e3neku, OCKiNbKn KOMNaHis-BUPOBHUK
He Hece BignoBiganbHOCTI 3a Wwkody, Wo crana-
€S Yepes3 HeJOTPVMaHHS LiMX pekoMeHAaLin.

Beaneka giteii i Bpaanuemx ocib

 [Npunap He npu3HaYeHu ANs KOPUCTYBaHHSA
HVUM ntogpMu (B T.4. AiTbMU) 3 0OMEXEHNMMN
i3NYHNMM, CEHCOPHUMU Y1 PO3YMOBUMM
30iBHOCTAMU YM HeJoCTaTHIM A0CBiAOM Ta
3HaHHSAMM, SIKLWO iM He Byno npoBeAeHo Bia-
MOBIAHOrO IHCTPYKTaXy 3 KOPUCTYBaHHS Mpwu-
nagom oco6oto, BianosigansHoW 3a ix 6eane-
Ky.

LLlo6 aitn He rpanucsa 3 npunagom, BOHU Ma-
10Tb KOPUCTYBaTMCH HUM Mif Harns40M Jopo-
cnux.

* He posBonsiite gitam rpatucs 3 nakyeasbHU-
MU maTepianamu. lNopyLueHHs uiei BUMoru mo-
Xe Npu3BeCcTU 40 TOro, L0 BOHU MOXYTb 3a-
OUXHYTUCS.

* [Mepw HixX yTURi3yBaTN Npunag, BUAMITb BUIKY
3 po3eTku, BiapixTe kabenb (y micui, sike 3Ha-
XOANUTBLCA SiKoMora 6nvxye Ao Koprnycy) i 3Hi-
MiTb ABepusTa, Wwo6b 3anobirtu Bunagkam, Ko-
11 JiTW, rpayncb, OTPMMaloTb €NEKTPOLLIOK
abo 3aMKHYTbCS BCepeayHi.

o AKwo uen npunag, oCHaLLEHU MarHiTHUM
3aMKOM, Ma€e 3aMiHUTK CTapuin npunag i3 3am-
KOM Ha NpyxuHi (knsimkoto), nogbanTe npo Te,
o6 BUBECTM 3 Nagy NPYXWUHY, NEPLL HiX yTu-
nisyBaTu cTapwvii npunag. Y Takui cnocié Bu
nonepeauTe cuUTyawito, KOnu BiH MOXe cTaTtu
CMepTENbHOK MacTKO AN AUTUHN.

3aranbHi npasuna 6esneku

OGepexHo! 3abesneyte BEHTUNSALIO,
TPYMatYM BiAKPUTUMU BEHTUNALLIVH
OTBOPMU.

 [Npunag npv3HaveHuii ans ekcrnnyarawii Bu-
KMIOYHO B AOMALLIHIX YMOBaX.

* Llen npunag npuaHadeHui gns 36epiraHHs
XapyoBWX NPOAYKTIB i/abo HanoiB y 3BMYanHin
POAVHI, K MOSICHIOETBLCA B Ll iIHCTPYKLUT.

* He 3acTocoByiTe MexaHiYHi TPUCTPOT YK iHLLi
LWITYYHi 3acobu Ans NPUCKOPEHHS npoLiecy
PO3MOPOXYBaHHS.

» He 3acTocoBy#Te enekTpuyHi NpUCTpoi (Taki
SIK Npynag Ans BUroTOBIIEHHSA MOPO3nBa) yce-
PeAVHI XONoANnbHNKA, AKLLO BOHW He nepe-
nbayeHi gns yiei meTn BUPOGHMKOM.

* He nowkogbTe 0X0NoaXKyBanbHy CUCTEMY XO-
NOAUNbHUKA.

« B oxonopxysanbHi cuctemi npunagy sHaxo-
OnTbcs xonogoareHT i3obytaH (R600a) - npu-
POAHWI ra3, AKuUi € 3HaYHOK MIPOI CYMICHUM
3 yMOBaMU OBKINNS, ane, nonpu ue, BiH Moxe
3alHATUCS.

Mopbavite npo Te, WoO nig Yac TpaHCNopTy-

BaHHS Ta BCTAHOBIIEHHS NPUNaay XOAEH 3

KOMMOHEHTIB OXONO4KYBanbHOI CUCTEMU HE

OyB MOLLKOXKEHWIA.

Y pasi NOWKOXKEHHSI KOHTYPY LMpKynsLii Xo-

riofoareHTy oxonoaxysava:

— YHUWKaWTe KOHTaKTY 3 BiAKPUTUM BOrHem abo
pkepenamu 3aiMaHHsi

— peTernbHO NPOoBITPITb MPUMILLIEHHS, B AKOMY
BiH Nnepebysae npunaga



3 MipkyBaHb 6e3neku He cnig 3miHoBaTh Tex-
HiYHi XapakTepucTukv Npunagy abo moamdi-
KyBaTu 1ioro 6byab-skum YmHom. Byab-ske nowu-
KOKEHHS Kabernto Moxe BUKNMKaTh KOPOoTKe
3aMUKaHHS, NOXeXy i/abo eneKkTPoLLOK.

MonepemkeHHs! 3amiHy BCiX eNeKTPUYHMX
YacTuH (kabento, BUIKKN, KOMMpecopa) Mae

BMKOHYBaTW cepTudikoBaHuii marictep abo nep-
COHan CepBiCHOrO LIEHTPY.

1. Kabenb HapollyBaTu He MOXHa.

2. MopbaiiTe npo Te, Wwob kabenb He ByB 34a-
BMeHnn abo NOLLKOAXXEHWI 3aHBbOI0 Ya-
CTUHOO Npunagy. 3aaBnexHnin abo noLu-
KOmpKeHul kabenb Moxe neperpiBaTucs,
LLIO MOXe CTaT! NPUYNHOIO NMOXKEXI.

3. lMopbanTte Npo HasBHICTb AOCTYMy A0 BUM-
KM Ha KiHLj kabento, IKUM OCHaLLEeHWIA Npu-
nag.

4. He T4rHiTh 3a kabenb.

5. Akwo po3eTka XMTAETLCS, HE BCTaBnanTe
B Hel BUIKY. ICHY€E puU3nK enekTpu4Horo
yaapy abo 3ariMaHHs.

6. KopuctyBatucsi npunagom 3 namnoto 6e3
3aXMCHOro KoBMayka He MoxHa 2% ans oc-
BiTNEHHS 3cepeanHu.

Llen npunag Baxkui. Nepecysatu noro cnig

06epexHo.

He moxHa 6paTnca abo TopkaTucst peyen y

MOPO3UIIbHOMY BifAiNeHHi BONOrMMU abo MOoK-

pvmu pykamu, 60 Lie MoXe Npu3BecTu A0 Mno-

paHeHHs abo X0noA0BOro OniKy.

YHukaiTe Tpusanoro nepebysaHHs npunagy

nig NPAMUM COHSAYHUM NPOMIHHAM.

LLiogeHHe BUKOPUCTaHHS

.

He cTaBTe rapsumin nocya Ha NNacTUKOBI Ya-
CTVHW Npunagy.

He 36epiravite B npunagi 3anmuctuii ras abo
pianHN, 60 BOHM MOXYTb BUOYXHYTW.

He knagitb xap4oBi npogykTv 6e3nocepegHbL0
NpoTW OTBOPIB ANSA NOBITPSA B 3a4Hi CTiHLi
npunagy. 30)

3aMopoXeHi Npo"yKTU Micnsi pO3MOPOXKyBaH-
HSl HE MOXKHa 3aMOPOXYyBaTW 3HOBY.
dacoBaHi 3aMOpOXeHi NpoaykTn 36epiraiTe y
BiANOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLisIMM BUPOBHUKA.
HeobxigHo 4iTkO AOTpUMYyBaTUCS peKoMeHaa-
Ljinn BUpobHWKa npunagy Lwopo 36epiraHHs
NPOAYKTIB.

He posmilyiiTe rasoBaHi abo wmnyyi Hanoi B
MOPO3UIbHOMY BigAineHHi, 60 yepes nigsu-
LLIEHHS! TUCKY Ha NNSLWKY BOHU MOXYTb BUOYX-
HYTW, WO MOLIKOAWNTL Npunag.

Mopo3nBo Ha nannyli cNIpoMOoXHe BUKMKaTH
XOMoJoBi OMikK, AKLWO AOro iCTU NPSMO 3 MO-
PO3nIbHUKA.

29) Akwo nepenbayeHnin 3aXMCHUIN KOBNAYOoK
30) Akwo npunaga Frost Free (6e3 Hamep3aHHs)
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Dornsag i umiLeHHs

MepLu HiXX BUKOHYBaTU TEXHIYHE 06CNyroBy-
BaHHS, BUMKHITb NpUnag i BUAMITb BUIKY 3 po-
3eTKU. AKLLO HEMaE MOXITUBOCTI BUAHSITU BUI-
Ky 3 PO3eTKM, BigKMoYiTb NOCTa4YaHHSA enek-
TpoeHeprii.

MepLu HiXX No4aTy KOpUCTyBaTUCS MPUaaoM,
NoMuINTE NOro Kamepy i BCi BHYTPILLHI akce-
Cyapu 3a [OMOMOrOK TENNOi BOAM 3 HeUTparsb-
HVUM MWMOM, LWo6 YCYHYTM TUMOBUIA 3anax Ho-
BOro npunaay, a noTiM peTenbHO BUTPITb NOro.
Mpw YmnLLEeHHI He MOXHa KopucTyBaTUCA MeTa-
neBMMK NpeaMeTamu.

He BMKOpUCTOBYWTE rOCTPi NpegmMeT Ans ym-
LeHHs npunagdy Big neogy. Kopuctyintecs
NNacTMKOBUM LLKPEOKOM.

Y »04HOMY pasi He BUKOPUCTOBYITE heH Ta
iHWi HarpiBanbHi Npynaau 4na NpywBuaLleH-
HSl PO3MOPOXyBaHHs. HaaMmipHe HarpiBaHHs
MOXe NOLUKOAUTM BHYTPILLHI MacTMacosi Ya-
CTVHW, a BOnora MoXe MPOHNKHYTU B enek-
TPWUYHY CUCTEMY Ta aKTUBYBaTH ii.

PerynapHo nepesipsifiTe 3n1B BOAM 3 XON0-
aunnbHvka. 3a NnoTpebu npoynarite noro. Ak-
wo 3nuB 6yae 3abnokoBaHo, Boga 3bupatu-
MeTbCS Ha AHi npunagy.

YcraHoBka

Baxnumeo! IMig yac nigkntoyeHHs oo
eniekTpoMepexi peTenbHO AOTPUMYATECS
iHCTPYKLi, HaBeAeHWX y BiAMOBIAHMX
naparpadgax.

.

Posnakynte npunag i ornsiHeTe Ha NnpegmeT
nowkoaxeHb. He kopucTyiiTecs npunagom,
AKLLIO BiH MOLUKOKEHWIA. Y pasi BUSBNEHHS
NOLIKOOXXEHb HEranHo NoBigomTe Npo Le Top-
roBenbHWIA 3aknag, Ae Bu npuadanu npunag.
Y ubomy pasi 36epexiTb NakyBaHHS.
PekomeHOyeTbCA 3a4ekaTy WoHarMeHLwe ABi
roAVHM, NepLU HiXk BMUKaTV Npunag, 3 TuM LLo6
Macno NoBepHynocs A0 KoMMnpecopa.
MoBiTps Mae HopManbHO LIMPKYMoBaTH [OBKO-
na npunagy; He4OTPUMaHHS L€l pekoMmeHaa-
Ljii npM3BoanTb A0 neperpiBaHHs. o6 pgocsar-
TV JOCTaTHBOI BEHTUNALT, AOTPUMYWTECS Bif-
NOBIAHWNX IHCTPYKUIW LLLOAO BCTAHOBMEHHS.

Mo MOXnMBOCTI, BCTAHOBMIOITE Npunag Tak,
o6 rioro 3agHs cTiHka 6yna noeepHyTa Ao
CTiHW. Lle 003BONUTb YHUKHYTWN TOpPKaHHS ra-
PSYMX YacTuH (koMnpecopa, KoHAeHcopa) i
BiANOBIQHO OnNiKiB.

Mpunag He MoxHa cTtaBuTK Gina 6aTapei ona-
neHHs abo nuTu.

Mopbarite npo Te, Wo6 Ao po3eTkm ByB AOCTYN
nicnsi BCTaHOBNEHHS npunagy.
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* MNig'eaHynTe nuwe Ao mxepena NUTHOI BOAW.
31)

TexHiuHe o6crnyroByBaHHSA

« Enextpuuni poboTun, HeobXiaHi onsa obenyro-
BYBaHHS Npunagy, MarTb BUKOHYBaTUCS KBa-
nicpikoBaHMM enekTpukom abo KOMMNETEHTHO
ocoboto.

» TexHiuyHe 0b6cnyroByBaHHs LbOro Npunagy
Mae 34incHioBaTUCA NuLwe KBanidikoBaHNM
nepcoHanom. [ins peMoHTy HeObXiAHO BUKO-
pUCTOBYBaTY NULLIE OpUriHanbHI 3anacHi Ya-
CTUHMN.

3axucT goekinns

Hi B oxonogyxyBanbHii cuctemi, Hi B isonsi-
LiMnHUX MaTepianax uboro npunagy He Mmi-

Onuc po6oTtun

BmukaHHs

BcTasTe BUMKY B CTiHHY PO3€eTKy.

[MoBepHiTb perynsTop TemnepaTypu 3a rOAUHHN-
KOBOIO CTPIfKOIO Y CEPEAHE MOSNOXEHHS.

BumukaHHs

LL{o6 BUMKHYTM Npunag, NOBEPHITbL perynatop
TemnepaTtypu B nonoxeHHs "O".

PerynioBaHHsi Temnepatypu
Temnepatypa perynioeTbcsi aBTOMaTUYHO.

LlogeHHe kopuctyBaHHsA

3amopoxyBaHHA CBIXMX NPOAYKTIB
Mopo3unbHe BigaineHHs nigxoauTb Ansa 3amo-
POXyBaHHS CBIXKMX NPOAYKTIB Ta ANst TPUBANoro
36epiraHHsi 3aMOPOXEHUX NPOAYKTIB | MPOAYKTIB
rnubokoi 3aMOpPO3KK.

[ina 3aMOpOoXXyBaHHS CBKMX NPOAYKTIB HEMaE
noTpebu MiHATW cepefiHE MONOXEHHS Ha iHLUE.
OpHak, Ans WBnALOoro 3aMopoXyBaHHS NoBep-
HITb perynatop TemnepaTypu Ao 6inbLioro 3Ha-
YeHHs, o6 3abe3neunTu MakcumarnbHe OXo-
NOOXKEHHS.

Baxnueo! 3a ujiei ymoBn Temnepatypa y
XOnoAuNbHOMY BiAAINEHHI MOXe BMacTu HUXKYe
0°C. Ao Take cTaHeTbCs, MOBEPHITb
perynsitop TemnepaTypu Ha BULLY TemnepaTypy.

36epiraHHsi 3aMOPOXEHUX NPOJYKTIB

Mpu BMMKaHHI nicnsa TpyMBanoro nepiogy npo-
CTOI0 (KOnwv npunaj He BUKOPUCTOBYBABCS),
nepLuU HiXX CTaBUTU NPOAYKTW Y BiAAINEHHs, AanTe
oMy nonpaLoBaTH WOHaNMeEHLLE BNPOAOBX 2

CTUTbLCSA rasiB, siki Mornu 6 HaHecTU LWKoay 030-
HoBoMmy wapy. Mpunag He MoXHa yTunisyBaTm
pa3om 3 MiCbKUMM BigxoAamu Ta CMiTTAM. 13ons-
LifiHa niHa MiCTUTb 3aiMWCTI rasu: npunag Heob-
XiAHO yTUni3yBaTy 3rigHo 3 BiANOBIAHUMW HOP-
MaTVBHMMM akTaMmu, BU4aHMMU MiCLLEBUMU Op-
raHamu Bnagu. YHuKamTe nowwKOOKEHHS XOno-
AWnbHOro arperaTty, 0cobnmBo B 3agHili YacTuHi,
no6nmsy TGI‘IJ’IC/)SGMiHHI/IKa. Matepianu, nosHaye-

Hi cumBOnoM TP , NignsaraTb BTOPUHHIN nepe-
pob6ui.

LLlo6 BigperynioBaTu poboTy npunagy, 3pobiTb

Tak:

* MOBEPHITb PErynsTop TemnepaTypu 4o MeH-
LLIOro 3HaYeHHs, Wob 3abe3neuntun MiHiManb-
He OXOMOMKEHHS.

* MOBEPHITb perynsaTop Temnepatypu Ao 6inb-
LLIOrO 3HaYeHHs, o6 3abe3neunTn makcu-
ManbHe OXONOMXKEHHS.

3asBunyali HalbinbLe nigxoanTb cepenHe
3HaYEHHS.

roavH Npu HanawTyBaHHi Ha BinbLL BUCOKY TEM-
nepartypy.

Baxnmeo! Y pasi Bunagkosoro
PO3MOpPOXYyBaHHS, Hanpuknag, Yyepes nepeboi B
nocTavaHHi enekTpoeHeprii, SKLWo
eneKTponocTayaHHsa nepepuBanocs Ha AOBLUWIA
4ac, HiX 3a3Ha4YeHo Ha TabnuyLi TEXHIYHUX
XapakTepucTuk y rpadi "rising time", npogyktu,
LLIO PO3MOPO3UNNCS, HEODXIAHO sIKHaMLWBMALLE
CroXuTn abo HeramHo NPUroTyBaTH, a NOTIM
3HOBY 3aMOpPO3UTKW (NOMNepeaHbLO OXONOAMBLLN).

Po3amopoxxyBaHHS

MepL Hix cnoxusaTtn NpoAyKTV rMMBoKoi 3amo-
PO3KM, iX MOXXHa PO3MOPO3UTH Y XONOAUNbHOMY
BigAineHHi abo npwv KiMHaTHIN Temnepartypi, 3a-
NEXHO Bif TOrO, CKiNMbKM Yacy y Bac € Ha Le.
HeBenuki LUMaTKn MOXHa roTyBaTW HaBiTb 3amo-
POXXEHUMU, MPSAMO 3 MOPO3UIbHUKA: Y LibOMY BU-
napKy Ha roTyBaHHs nige binbLie vacy.

31) Akwo nepenbayeHe nig'eaHaHHA 40 SKepena BOAONOCTa4YaHHs



[lornaa Ta YnucTka

O6epexHo! lNepLu HixX BUKOHYBaTH
onepalLlii 3 TeXHIYHOro 06cnyroByBaHHs,
3aBXAW BUAMaNTe BUMKY 3 PO3ETKU.

Y xonoaunbHOMY arperari Uboro npunagy

MICTSITbCS BYTNEBOAHI; TOMY TEXHIYHE 06-
CnyroByBaHHA Ta nepe3apsaKy Noro Mae BUKO-
HyBaTW nuile KBamnidikoBaHUA MmancTep.

Posmopox(yBaH HA XonoaunbHUKa

Kpura aBTomMmaTtu4Ho ycyBaeTbCs 3 BUnaptoBaya
XONOAMIBHOTO BiAAINEHHS Wopa3dy, Konm Npunu-
HsieTbCS poboTa kKoMMnpecopa nig Yac 3BnYanHoi
ekcnnyaTaduii. Tana Boga BUTIKae yepes xonob y
cnevjanbHUiA KOHTEVHEpP B 3a4Hili YacTuHI npu-
nagy, Hag ABUryHOM KOMMNpecopa, Ae BOHa BU-
napoByeTbLCS.

Baxxnneo nepiognyHO YMCTUTU 3MUBHUIA OTBIP
ONs1 Tanoi BoAu No LeHTPY XONoANNbHOro Biadi-
NeHHs, Wob 3anobirTm nepenvBaHHO BOAMN Ye-
pes3 Kpan Ta oCiAaHHIo il Ha NPoAYyKTax ycepeauHi
xonoauneHuka. Kopuctyiitecs cneuianbHum
oymLLyBaY4eM, LLIO BXOAWUTb Y KOMMIIEKT MOCTaBKM.
Bw 3HaiigeTe ioro Bxe BCTaBNEHUM Y 3MUBHUN
OTBIp.

y

Lo pobuTtun, konu ...

HopmankHi 3Byku nig 4ac po6otu npunagy

* Konu XOJ‘IO,D,I/IJ'IbHVIIZ areHT nepekavyeTbca 4Ye-
pes 6aTapeto 0XonomKeHHs Ym Tpybonpo-
BOAMW, Nefb YyTU 3BYK A3t0pYaHHsi abo Gynb-
KaHHA. Lle HOpManbHO.

» Konu komnpecop npautoe, XoOnoAnnbLHUM
areHT nepekavyeTbCs Mo KONy, BHACNIA0K YOro
YyTW A3VDKYAHHS Ta MYNbCYHOYNIA LLIYM Bif KOM-
npecopa. Lle HopmarsnbHo.
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Po3amopoxxyBaHHA MOPO3UIbHUKA

Ha nonumuykax Mopo3unbHUKa Ta HaBkono
BEPXHbOTO BigAiNeHHs 3aBxan popmyeTb-
CS NeBHa KiNbKiCTb iHeto.

Baxnueo! Konu wap iHeto gocsirae npubnmaHo
3-5 MM B TOBLLVHY, PO3MOPOXYITE
MOPO3UITbHUK.

LLlo6 npubpatu iHin, LOTPUMYNTECS HaBEAEHNX

HUXYe BKa3iBOK:

1. BumkHiT npunag.

2. BuiAMIiTb MPOAYKTK, 3aropHiTb iX y AekKifbka
raseT Ta NOKNagiTb y NPOXONOAHE Micue.

3. BanuwTe ABepudATa BiAYMHEHUMMU.

4. Konu po3mopoxXyBaHHS 3aBEepLUNTLCS, pe-

TENbHO BUCYLLITb BHYTPILLUHi NOBEPXHi i BCTaB-

Te NpobKy Ha Mmicue.

YBIMKHITb Npunag.

MocTtaBTe perynstop TemnepaTtypu Ha Mak-

CcMMarnbHe OXOMNMOMXEHHS i AanTe npunagy

nonpavoBaTi BNPOAOBX ABOX-TPbOX FOAWH Y

LbOMY PEXUMI.

7. 3HOBY MOKNafiThb Yy BiaAiNeHHs paHille BUiA-
HATI NPOAYKTU.

oo

Baxnmeo! B xogHOMy pasi He BUKOPUCTOBYWTE
mMeTanesi NnpeaMeTy ANs BUdaneHHs iHet 3
BUMapHUKa, Wob He nowkoauTy oro. Ans
NPUCKOPEHHS NMPOLIECY PO3MOPOXYBaHHS He
3aCTOCOBYIWTE MEXaHiYHi MPUCTPOI YW iHLUi
3acobu, okpiM 3acobiB pekoMeHJoBaHNX
BMPOGHMKOM. [MiaBULLEHHS TemnepaTypu
YMaKOBOK i3 3aMOPOXEHVMU NMPOAYyKTaMu nig Yac
PO3MOPOXYBAHHS MOXE CKOPOTUTU IX CTPOK
36epiraHHs.

* Po3wupeHHs BHACNigoK NiABULLEHHS Temne-
paTypu MOXe CNPUYMHATM panToBi 3BYKW Kna-
uaHHs. Lle npupogHe disnyHe sBuLle, sike He
€ Hebe3neyHuMm. Lle HopmanbHo.

« [1ig Yac yBIMKHEHHS Y/ BUMKHEHHS KOMMPEeco-
pa nyHaTMme nefb YyTHE KnauaHHs peryns-
Topa Temnepartypw. Lle HopmanbsHo.
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TexHiyHi gaHi

Poawmipu
Bucota
LLvpuHa
mmbuHa

TpuBanicTb Buxogy B pobo4mi
pexum

TexHivHa iHopMaLis 3HaxXo4MTbCA Ha Tabnuy-
Lji, pO3TalLOBaHi Ha BHYTPILLHBOMY NiBOMY 60U

YcTaHoBKa

1209 mm
496 mm
604 Mm
17 rog

npunaay, Ta Ha Tabnuuui enekTpuyHNX napa-
MeTpiB.

O6epexHo! MNepen BCTAHOBIEHHSM

npunagy yBaxHo npouuTaiTe po3gain
"IHcbopmaLis 3 TexHikn 6esnekn”, Wob
0O3HanomMuUTUCS 3 NpaBunamu 6esneku i
npaBuUnbHOI ekcnnyaTadii.

BcTaHoBnEHHS

BcTaHoBITb Npunag y micui, Ae TemnepaTtypa Ha-
BKOMULLIHLOrO CepefoBuLLa Bignosiaae knima-
TUYHOMY Knacy, BKa3aHOMYy Ha Tabnmudi 3 Tex-
HIYHUMKW faHUMK Npunaay:

Knima-
TUMHUA

TeMnepaTypa HaBKOMULLHBLOTO Ce-
peposuLla
Knac

+10°C - +32°C

N +16°C - + 32°C
ST +16°C - + 38°C
T +16°C - + 43°C

3agHi posnipku

Y nakeTi 3 4JOKyMeHTamu € ABi po3nipku, siki No-

TPiGHO NpunagHaTh Tak, sik BKa3aHo Ha PUCYHKY.

1. BcTaBTe po3nipku B oTBOpU. [NepekoHanTecs,
Lo cTpinka (A) nepebyBae B NONOXEHHI, BKa-
3aHOMY Ha PUCYHKY.

2. lMoBepHiTb po3nipku NPOTU FOAUHHUKOBOT
CTPinku Ha 45°, 4OKN BOHW He 3adiKCYOTbCS.

BupisHioBaHHA

Poawmilytoun npunag, nogbaiite npo Te, Wwob BiH
cTosiB piBHO. Liboro moxHa gocartu 3a 4onomo-
ot ABOX HiXKOK, BUCOTA SKUX PerymoeTbes. Bo-
HW po3TalloBaHi BHU3Y criepeay.



.
N\

PosTawuyBaHHs

MpuncTpit NoTPiGHO BCTAHOBUTY Ha 4OCTaTHil
BiACTaHi BiA AXepen Tenna, Hanpuknag 6ara-
peii, 6Gonepis, NPSIMUX COHSYHUX NPOMEHIB TO-
wo. NepekoHanTecs, O NOBITPA MOXE BiflbHO
LIMPKYMIOBaT! HAaBKOMO 3a4HbOI NaHeni Koprnycy.
[ns 3abe3neyeHHs1 HaBULLOI ePEKTUBHOCTI po-
60TK, AKLLO Npunag BCTaHOBMETLCA Nif HaBic-
HO Wwadoto, MiHiManbHa BiACTaHb Bi BEPXHbO-
ro Kpaw npunagy Ao HaBiCHOI Wwadu NOBUHHA
cTaHoBUTK He meHwe 100 mm. MNpoTe B igeans-
HOMY BUMaAKy, Npunag Kpailie He cTaBuTu nig
HaBiCHUMW Wadamun. ToYHe BUPIBHIOBAHHS BU-
KOHY€ETbCS 0fHieto abo Kinbkoma Hixkkamu pe-
rynbOBaHoi BUCOTW, pO3TalloBaHUMK Mig npuna-
A0M.

AKLLO KOpMYyC PO3MiILLEeHWIA B KyTKY GOKOM i3 3a-
Bicamu [0 CTiHW, BiACTaHb MiX CTIHO Ta Kopny-
com Mae 6yTu woHarimeHwe 10 mm, Wwob asep-
LsiTa BigKkpMBanucs 4octaTHbO Ans Toro, Wwob
MOXHa Oyno BUAMaTH NOMMYKU.

MonepemkeHHs! HeobxigHo 3abe3neunTtu

MOXIIMBICTb BiAKNIOYMTY Npunag Big
eneKTPUYHOT pO3eTku; TOMY BUIIKa MOBUHHA ByTn
Nerko AOCTYMHOIO MiCMsi yCTaHOBKM.
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100mm
|
—

| _J%

MepeycTaHoBNeHHs ABEPUAT Ha iHWKI ik

15mm
15mm

Baxnueo! BukoHyBaTh HacTynHi onepadii
peKoMeHAYETbCH 3 MOMiIYHMKOM, SKUIA MOBUHEH
MiLHO TPMMaTK ABepuaTa npunagy nig Yac
BWKOHaHHS onepavuin.

[ns nepeycTaHOBNEHHS ABEPUST Ha iHLWNI Bik

npunaay BUKOHaNTe HaBedeHi HYDKYe KPOKM.

1. BunmiTb BUNKy 3 poseTku.

2. Bigkpunte gBepusTa MOPO3UIbHOI Kamepu.
BiarevHTiTh 3aBicy.

3. 3HimiTb ABepuATa, 3nerka cMukatoum ix, Ta
3HIMITb 3aBicy.
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6. BigKpyTiTb HWKHIN KpaVHIN FBUHT Ta BCTaHO-
BiTb 1Or0 3 MPOTUMEXHOro BOKYy.

4. BunAMITb 3arnyLUKn 3 OTBOPIB HA MPOTUMEX-
Homy Goui.

\ /
7. BiarBuHTITE BEPXHIll CTEPXKEHDb, KU YTPU-
Mye ABepusTa.

\

T

5. BigreuHTITb 0OMABI HiXKKM 3 perynbLoBaHo
BMCOTOIO Ta HWXKHIO 3aBicy ABepuAT. 3HIMITb
HWXXHIO 3aBiCy ABEpLUAT Ta BCTAHOBITL ii 3
NpOTUNEXHOro 6oky.

8. [lpuUrBMHTITb CTEPXKEHD 3 iHLWIOrO BOKY.



— N\

9. PosmicTiTb ABepusATa Ha CTEPXHSIX Ta BCTa-
HOBITb IX. YCTaHOBITb 3aBiCy.

Wy 77

©

Wy 777
©®

10. 3 npoTunexHoro 60Ky BCTAHOBITb B OTBOPU
3arnyLuK1, HagaHi B NakeTi 3 akcecyapamu.

32) Axkwo ue nepenbaveHo
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11. 3akpiniTe 3aBicy. [lepekoHanTecs, Lo ABep-
LiTa BUPIBHEHI.

12. 3nimiTh Ta BCTAHOBITL pyuky 32) Ha npoTu-
nexxHomy 6oui.

13. 3MiHITb NONOXEHHS MPUCTPOIO, BUPIBHANTE
Oro, 3a4ekanTe WOoHanMeHLLEe YOTUpU ro-
OVHK, a NOTIM MiAKIOYITE NOro A0 eneKTpuy-
HOi PO3€eTKM.

MpoBeaiTb ocTaTouHy nepesipky, LWo6 nepeko-

HaTucsa B TOMY, LLO:

* Bci rBUHTM MiLUHO 3arBUHYEHI.

« [IBepuaTa npaBubHO BIOKPMBaOTLCS i 3aKpu-

BaloOTbCA.

fAKLlo TemnepaTypa HaBKOMNMWLLHBLOrO CepenoBU-

La HU3bKa (Hanpvknag, B3UMKY), yLLinbHOBaY

MOXe He MOBHICTI0 NpunsaraTy 4o kopnycy. Y Ta-

KOMYy pasi 3ayekanTte, AOKW YLLiNbHIOBaY He npu-

nske NpUpoaHNM crocobom.

£KLLIO BU HE Xo4YeTe CaMOCTINHO BUKOHYBaTW BU-

LLleHaBeeHi onepaLji, 3BepHITbCA [0 HAKONMXK-

4oro cepsicHOro ueHTpy. Cneuianict cepsicHoro

LileHTpY NepeycTaHoBUTb ABepLATa Ha iHLWKIA Bik

3a Balll paxyHoK.

MigknioYeHHs oo enekTrpomepexi

Mepu Hix nigknioyaTy npunag 4o enekTpomepe-
Xi, nepekoHanTecs, Lo NOKa3HUKN HanNpyru i Ya-
CTOTW, BKasaHi Ha Tabnuyyi 3 nacnopTHUMK Aa-
HUMW, BiOMNOBIAAOTE NOKa3HMKaM Mepexi y Ba-
LLIOMY PErioHi.

Mpunag mae 6yTn 3as3emneHunii. 3 Lielo MeTopio
BWIKa Npunagy ocHalleHa crneuljianbHUM KOHTaK-
TOM. AKWO y po3eTLi 3a3eMIIeHHs HEMaE, 3a3e-
MniTb NpUnag okpeMo y BiANOBIAHOCTI 4O YNHHUX
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HOPMAaTUBHUX BUMOT, MPOKOHCYNbTYBaBLUNCh i3
KBanicikoBaHUM €neKTPUKOM.

EkonoriyHi MipkyBaHHS

Llen E CcMMBON Ha BMPo6i abo Ha rnoro ynakosLi
no3Hayae, Lo 3 HUM He MOXHa NOBOAMTUCS, SK
i3 N0ByTOBMM CMITTAM. 3amicTb LjbOro oro
HeobXxiAHO NOBEPHYTM A0 BiAMOBIAHOIO NYHKTY
360py Ans nepepobku eneKkTpuYHoro Ta
eneKTpoHHOoro obnagHaHHs. 3abesneuyoun
HanexHy nepepobky Liboro Bupoby, Bu
gornomaraeTe nonepegnTy NOTEHUiNHI HeraTuBHI

Bupo6Huk He Hece BignosiganbHOCTI y pasi He-
AOTPYMAHHSA LMX NpaBun TEXHikn 6e3neku.
Llen npunap signosigae Aupektusam €C .

Hacnigkv Anst HABKONMULLHBLOTO cepeAoBMLLa Ta
3710pOB’SA NIOAWHW, AKi MOTIN 61 BUHUKHYTM 3a
YMOB HEHaNeXHoro no36aBneHHs Bif Liboro
BMpOoOGy. LLIo6 oTpumaTtu aeTanbHiwy
iHdbopMmalLlito CTOCOBHO NepepobKu Liboro
BMPOOY, 3BEPHITLCHA A0 CBOrO MiCLLEBOro odicy,
Bawwoi cnyx6u ytunisadii abo go marasuHa, ge
Bu npua6anu uen Bupi6.
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www.electrolux.com

www.electrolux.cz
www.electrolux.ee
www.electrolux.hu
www.electrolux.lv
www.electrolux.It
www.electrolux.pl
www.electrolux.sk

www.electrolux.ua
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